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Informacje dotyczace bezpieczenistwa

® Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownika i poprawng
obstuge urzadzenia, nalezy uwaznie przeczytad niniejsza

instrukcje obstugi przed instalacjg i uzytkowaniem sprzetu.

Instrukcje nalezy przechowywac w poblizu urzgdzenia
oraz dotgczyc jg do urzadzenia w przypadku sprzedazy.
Uzytkownik jest zobowigzany zapoznac sie z obstugg

i zasadami bezpiecznego korzystania z niniejszego
urzgdzenia.

Poprawne uzytkowanie

* Nie pozostawiaj dziatajgcego urzgdzenia bez nadzoru.

* Niniejszy produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku w
gospodarstwie domowym.

* Niniejszy produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen.

* Niniejsze urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane
jako powierzchnia robocza bgdZ powierzchnia do
przechowywania przedmiotéw.

+ Nigdy nie przechowuj na urzgdzeniu lub w jego poblizu
palnych ptynéw, materiatéw tatwopalnych lub przedmiotow
topliwych (np. plastikowych folii, plastiku, aluminium).

« Zachowaj ostroznos¢ podtgczajgc urzadzenia elektryczne
do gniazdek elektrycznych znajdujgcych sie w poblizu
niniejszego urzgdzenia. Zadbaj o to, aby przewody
elektryczne nie dotykaty ani nie przebiegaty pod
urzgdzeniem lub gorgcym naczyniem.
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Nie przeprowadzaj samodzielnych napraw - pozwoli to
zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniu sprzetu. Skontaktu;j
sie z najblizszym sklepem IKEA.

Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b narazonych na zagrozenia

Z niniejszego urzgdzenia mogg korzystac dzieci od lat

8 oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
postrzegania i umystowych lub nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jesli pozostajg pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane odnosnie do korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposdb i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Wszelkie materiaty opakowaniowe przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Ryzyko uduszenia.

Zadbaj, aby dzieci nie znajdowaty sie w poblizu dziatajgcego
urzgdzenia.

Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, chyba ze znajdujg sie pod ciggtym nadzorem.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzagdzeniem. Dzieci nie
powinny przeprowadzac bez nadzoru czyszczenia i
konserwacji dokonywanej przez uzytkownika.

A Ostrzezenie! Aktywuj zabezpieczenie chronigce dzieci,

aby unikngc¢ przypadkowego witgczenia urzadzenia przez
dziecko lub zwierze domowe.

Ogélne informacje na temat bezpieczenstwa

Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych znajdujgcych sie w
obudowie urzgdzenia lub zabudowie.

Aby unikng¢ obrazen ciata, nie dotykaj ptyty, poki
wyswietlany jest wskaznik ciepta resztkowego.

Aby unikng¢ porazenia pragdem, nie umieszczaj zadnych
przedmiotéw w ptycie indukcyjnej podczas jej pracy.

Aby zapobiec uduszeniu, nie okrecaj przewodu zasilajgcego
wokot szyi.

Nie czys¢ urzagdzenia za pomoca generatora pary.
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* Nie umieszczaj na ptycie przedmiotow wykonanych z metalu,
takich jak noze, widelce, tyzki i pokrywki, gdyz moze dojs¢ do
ich silnego rozgrzania.

+ Po zakonczeniu gotowania wytgcz ptyte za pomoca
przyciskéw sterujgcych. Uktad wykrywania naczyn nie stuzy
do bezpiecznego wytgczania urzadzenia.

* Niniejszego urzgdzenia nie nalezy obstugiwac za pomocg
zewnetrznego licznika czasu lub oddzielnego systemu
zdalnego sterowania.

* Nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikng¢ dotkniecia
elementow grzejnych.

+ Uszkodzony przewdd zasilajgcy powinien zosta¢ wymieniony
przez producenta, autoryzowany serwis techniczny lub
wykwalifikowanego technika. W ten sposéb unikniesz
potencjalnych zagrozen. Skontaktuj sie z najblizszym
sklepem IKEA.

A OSTRZEZENIE: W razie pekniecia powierzchni wytgcz
urzadzenie, aby zapobiec potencjalnemu porazeniu
pradem. Skontaktuj sie z najblizszym sklepem IKEA.

A OSTRZEZENIE: Urzadzenie i jego odkryte elementy
rozgrzewajg sie podczas pracy.

A OSTRZEZENIE: Pozostawienie na wigczonej ptycie naczynia z
ttuszczem lub olejem bez nadzoru moze by¢ niebezpieczne.
Ryzyko wywotania pozaru. NIGDY nie prébuj ugasi¢ ptongcej
potrawy za pomocg wody - niezwtocznie wytgcz urzgdzenie
i nakryj ptomien, np.: pokrywka lub kocem gasniczym.
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Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Instalacja

* Producent nie odpowiada za obrazenia
ciata oséb i zwierzat lub uszkodzenie
mienia spowodowane nieprzestrzeganiem
ponizszych wymagan.

A Uwaga! Aby przeprowadzic¢ instalacje,

zapoznaj sie z informacjami na temat
bezpieczenstwa.

Ostrzezenie! Proces instalacji musi by¢
zgodny z przepisami, zarzadzeniami,
dyrektywami i standardami (przepisy
bezpieczenstwa elektrycznego, utylizacja
zgodna z przepisami itp.) obowigzujgcymi
w kraju uzytkowania produktu!

» Nie instalowac urzadzenia przy drzwiach
ani pod oknem. Zapobiegnie to mozliwosci
stragcenia gorgcego naczynia z urzadzenia
podczas otwierania okna lub drzwi.

+ Upewnij sie, ze urzadzenie nie zostato
uszkodzone podczas transportu. Nie instaluj
uszkodzonego urzgdzenia.

+ Nie instaluj urzadzenia uszkodzonego
podczas transportu.

» Nie podtaczaj ptyty przez przedtuzacze i
nie umieszczaj przewodu zasilajgcego na
powierzchniach roboczych.

+ Nie zmieniaj specyfikacji urzadzenia ani nie
modyfikuj go. Ryzyko obrazen i uszkodzenia
sprzetu.

A Ostrzezenie! Zastosuj sie do wszelkich

zalecen dotyczacych podtaczenia zasilania.

Podtaczenie zasilania

* Przed podtagczeniem zasilania upewnij sig,
ze napiecie znamionowe urzadzenia podane
na tabliczce znamionowej jest zgodne z
zasilaniem z sieci elektrycznej. Sprawdz
réwniez moc urzadzenia i upewnij sie, ze
instalacja domowa posiada parametry
zgodne z mocg urzadzenia (zajrzyj do
rozdziatu Informacje techniczne).

* Tabliczka znamionowa zostata umieszczona w

dolnej czesci obudowy ptyty.
A Ostrzezenie! Ryzyko obrazeh wywotanych
pradem elektrycznym.

* Luzne lub niewtasciwe gniazdo zasilajace
badz wtyczka moze by¢ przyczyna
przegrzania stykow.

Przed przystgpieniem do uzytkowania:

Zanim zaczniesz korzysta¢ z urzadzenia zwré¢
uwage na ponizsze wskazowki.

Aby zapobiec uszkodzeniom, uzyj
standardowego gniazdka zasilajgcego i
regularnie sprawdzaj jego stan.

Nie otwieraj obudowy urzgdzenia ani nie
pozwdl, by otwieraty jg niewykwalifikowane
osoby. Urzgdzenie moze by¢ naprawiane
wytgcznie przez autoryzowany serwis lub
wykwalifikowanego serwisanta.

Sprawdz stan wtyczki i przewodu zasilajgcego.
Jezeli wtyczka lub przewdd zasilajgcy sa
uszkodzone, nie uzywaj urzadzenia. Nie
wyciggaj wtyczki mokrymi dtofimi.

Nie stosuj przedtuzaczy i korzystaj wytgcznie
ze Sciennego gniazdka sieciowego.

Jezeli urzadzenie nie byto uzywane

przez dituzszy czas, przed rozpoczeciem
uzytkowania wtgcz urzadzenie na 10 minut,
aby ustabilizowa¢ komponent elektroniczny.
Po tej operacji mozesz korzysta¢ z urzadzenia.
Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu

wody, ognia lub w Srodowisku o duzej
wilgotnos$ci. WYLACZNIE do uzytku wewnatrz
pomieszczen, w gospodarstwie domowym.
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia usun
opakowanie oraz naklejki i folie.
Kazdorazowo wytaczaj pola grzejne za
pomocg przyciskow sterujacych. Uktad
wykrywania naczyn nie stuzy do bezpiecznego
wytaczania pola grzejnego.

Ryzyko oparzen! Nie umieszczaj na polach
grzejnych przedmiotéw metalowych, takich
jak noze, widelce, tyzki czy pokrywki, gdyz
moga sie silnie rozgrzac.

A Ostrzezenie! Ryzyko pozaru! Przegrzany

thuszcz lub olej bardzo szybko ulega
zaptonowi.

A Ostrzezenie! Uzytkownik posiadajacy

rozrusznik serca powinien stawac tak,
aby jego klatka piersiowa znajdowata sie
nie blizej niz 30 cm od wigczonych pdl
grzejnych.
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Ostrzezenie! Nie obstuguj urzadzenia
mokrymi dtorimi i zadbaj o to, by panel
sterujacy byt suchy. Duza ilo$¢ wody na
panelu sterujgcym uniemozliwi korzystanie
z przyciskéw.

A Ostrzezenie! W razie pekniecia
powierzchni wytgcz urzadzenie, aby
zapobiec porazeniu pragdem.

W trakcie i po eksploatacji:

Aby zapobiec pozarowi i wypadkom, nalezy
przestrzegac ponizszych wskazéwek.

+ Ustaw urzgdzenie na ptaskim, stabilnym
podtozu.

+ Zadbaj o to, by dzieci nie bawity sie niniejszym
urzadzeniem.

+ Podczas pracy urzgdzenia nie umieszczaj na
nim nastepujacych typéw przedmiotéw lub
materiatow.

a) Stal nierdzewna

b) Zelazo

c) Zeliwo

d) Aluminium

e) Otéw iemalia

f) No&z, widelec lub tyzka

g) Naczynia wykonane z zelaza, stali
nierdzewnej, zeliwa lub aluminium

h) Puste naczynie

= <=

+ Nie przenos$ ani nie przesuwaj dziatajgcego
urzadzenia, na ktérym stojg naczynia.

» Podczas nagrzewania zapewnij odpowiednia
wentylacje urzadzenia.

+ Nie umieszczaj przewodéw lub metalowych
przedmiotéw w otworach wlotu i wylotu
powietrza.

« Jak dbac o ptyte

a) Nie upuszczaj ciezkich przedmiotéw na

ptyte.

Nie wylewaj na ptyte wody, kwaséw ani

innych cieczy.

c) Nie pal niczego na ptycie.

d) Nie umieszczaj gorgcych garnkéw na
wytgczonym urzadzeniu.

e) W razie pekniecia powierzchni (ptyty),
natychmiast wytacz urzadzenie, aby
zapobiec porazeniu pragdem i zwré¢ je do
najblizszego sklepu IKEA.

b

-

f) Niektore typy garnkéw moga hatasowacé
podczas gotowania. Sprobuj nieznacznie
przesungc garnek - hatas moze ustac lub
zmniejszy¢ sie. Jezeli tak sie nie stanie,
uzyj innego garnka.

+ Nie umieszczaj dziatajgcego urzadzenia na
dywanie, tkaninie lub materiale papierowym.

+ Nie dotykaj goracej ptyty. Plyta jest gorgca
dopoki wyswietlany jest wskaznik ciepta
resztkowego - nawet po wytgczeniu zasilania.

+ Odtaczajac zasilanie urzadzenia, nie ciagnij za
przewdd.

+ Zanim odtgczysz przewdd zasilajacy poczekaj
na ostygniecie urzadzenia. Jezeli urzadzenie
nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, odtacz
przewdd zasilajacy.

+ Po zakonczeniu gotowania zdejmij naczynie
z plyty.

Jak zapobiec uszkodzeniu urzadzenia

+ Ptyta szklano-ceramiczna moze ulec
uszkodzeniu, gdy upadnie na nig przedmiot
spadajacy z wysokosci lub potrgcony
garnkiem.

* Przesuwajgc garnki wykonane z zeliwa,
aluminium lub garnki z uszkodzonym dnem,
mozesz zarysowac powierzchnie ptyty.

+ Plyta ulegnie uszkodzeniu, jesli zostanie
upuszczona na podtoge.

+ Aby unikng¢ uszkodzenia garnkéw i ptyty, nie
dopuszczaj do wygotowania sie potrawy.

+ Nie stawiaj pustego naczynia na dziatajgcym
polu grzejnym, ani nie wigczaj pola jesli nie
stoi na nim naczynie.

+ Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia folig
aluminiowa. Nie umieszczaj przedmiotéw
plastikowych lub topliwych w urzadzeniu lub
na nim.

A Ostrzezenie! Nie odtgczaj zasilania

urzadzenia dopdki dziata wentylator i
Swieci wskaznik rozgrzania.

Informacja dotyczaca akrylamidu

Wazne! Najnowsze badania naukowe wykazuja,
ze obrébka termiczna zywnosci powodujgca

jej silne brazowienie stanowi zagrozenie dla
zdrowia, wywotane obecnoscig akrylamidu

- dotyczy to w szczegolnosci produktow
zawierajacych skrobie. Dlatego zalecamy
gotowanie w jak najnizszej temperaturze i
unikanie nadmiernego przypiekania pozywienia.
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Opis urzadzenia

II Obszar nagrzewania ﬂ Wylot powietrza

Przednie pole grzejne 170 mm, 2000 W

Tylne pole grzejne 158 mm, 1200 W E Wlot powietrza

Panel sterowania

B Silikonowe nézki
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Uktad panelu sterowania
Wiaczanie/Wytgczanie
Wyswietlacz poziomu mocy

Blokada / blokada chronigca dzieci

Ustawianie poziomu mocy -/ +

Pola dotykowe i wySwietlacz panelu
sterowania

Do sterowania ptyta stuza pola dotykowe.

Wybér funkcji potwierdzany jest za pomoca
wyswietlacza i krétkich sygnatéw akustycznych.

Poziom mocy 1 2 3 5 6 7 8 9
Moc p;ﬁg”'ego 150 W | 300W | 600 W | 900 W | 1100 W | 1300 W | 1500 W | 1700 W | 2000 W
Moc tylnego pola] 100W | 300 W | 500 W | 700 W | 800 W | 900 W | 1000 W | 1100 W | 1200 W

Wskazniki

Y- brak lub niepoprawne umieszczenie
garnka

Symbol pojawi sie, gdy uzyjesz naczynia
nieodpowiedniego do kuchenki indukcyjnej,
naczynie umieszczone jest niepoprawnie lub
jest niewtasciwego rozmiaru dla wybranej strefy
grzejnej. Jezeli w ciggu 30 sekund od dokonania
wyboru naczynie nie zostanie wykryte, strefa
grzejna wytaczy sie.

H - ciepto resztkowe
Jezeli na wyswietlaczu widoczny jest symbol

»H", 0znacza to, ze pola grzejne sg nadal gorace.

Wskazanie zniknie, gdy pole grzejne ostygnie.

Ostrzezenie! Ryzyko oparzenia!

Po wytgczeniu urzadzenia pola grzejne
bedg ciepte jeszcze przez jakis czas.
Sprawdz, czy wyswietlany jest wskaznik

ciepta resztkowego ),

Wykorzystaj ciepto resztkowe do roztapiania
produktéw zywnosciowych lub podtrzymywania
temperatury potraw.

Nie odtgczaj urzadzenia od zasilania dopoki
Wéwietlanyjest wskaznik ciepta resztkowego

H
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Codzienna eksploatacja

0,

Podtaczanie do gniazdka sieciowego

1. Po podtaczeniu urzadzenia do gniazda
zasilajgcego aktywowane zostanie
zabezpieczenie chronigce dzieci. Aby wytgczy¢
zabezpieczenie przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk Zabezpieczenia.

Wiaczanie/Wytgczanie

1. Naciénij przycisk wtgczania/wytaczania; na
panelu pojawi sie wskazanie ,0”, wyswietlane
w trybie czuwania i wigczy sie wskaznik
zasilania. Jezeli w ciggu 30 sekund nie
wybierzesz ustawienia temperatury, ptyta
wytgczy sie samoczynnie bez koniecznosci
naciskania wiacznika zasilania.

2. Aby wytaczy¢ dziatajaca ptyte, nacisnij przycisk
wigczania/wytgczania.

—

Ustawianie poziomu mocy

1. Nacisnij — lub =+, aby zmieni¢ poziom mocy
podczas pracy.

2. Naci$nij — - wybrany zostanie , 9" poziom
mocy. Nacis$nij —, aby zmniejsza¢ poziom
mocy od ,9" do 1"

3. Nacisnij =+, Poziom mocy bedzie zwiekszany
od poziomu ,1". Naci$nij =+, aby zwieksza¢
poziom mocy od 1" do ,9".

©

Funkcja blokady

Gdy strefa grzejna jest wigczona, mozesz
zablokowac panel sterowania, na przyktad, aby
wyczysci¢ ptyte. Zapobiega to przypadkowej
zmianie ustawienia mocy. Wytgczenie plyty za
pomoca przycisku wigcz/wytgcz bedzie nadal
mozliwe.

Wiaczanie blokady

1. Ustaw zgdany poziom mocy.

2. Przytrzymaj przycisk blokady przez 3 sekundy.
Wiaczenie funkgji jest sygnalizowane
podséwietleniem przycisku blokady i
dzwiekiem.

10

Wylaczanie blokady

1. Przytrzymaj przycisk blokady przez 3 sekundy.
Wyltaczenie funkgji jest sygnalizowane
wytgczeniem podswietlenia przycisku blokady
i dzwiekiem.

2. Zostanie przywrocone poprzednie ustawienie
mocy.

Funkcja blokady chronigcej dzieci

Panel sterowania mozna réwniez zablokowac,
gdy ptyta nie jest uzywana. Dzieki temu
zapobiegniesz przypadkowemu wigczeniu
funkcji grzania.

Wiaczanie blokady chroniacej dzieci

1. Wigcz urzadzenie przyciskiem wigcz/wytacz.
Nie ustawiaj poziomu mocy.

2. Przytrzymaj przycisk blokady przez 3 sekundy.
Wiaczenie funkgji jest sygnalizowane
podswietleniem przycisku blokady i
dzwiekiem.

3. Wytgcz urzadzenie przyciskiem wigcz/wytacz.

Wytaczanie blokady chronigcej dzieci

1. Przytrzymaj przycisk blokady przez 3 sekundy.
Wytgczenie funkgji jest sygnalizowane
wytgczeniem podswietlenia przycisku blokady
i dzwiekiem.

Automatyczne wytgczenie

Funkcja spowoduje automatyczne wytagczenie

plyty, jezeli:

+ wyltgczone sg wszystkie pola grzejne,

+ nie wybierzesz ustawienia poziomu mocy w
ciggu 30 sekund od wiaczenia ptyty,

* nie wytgczysz pola grzejnego lub nie zmienisz
ustawienia mocy przez 2 godziny, lub gdy
wystapi przegrzanie (np. gdy potrawa
wygotuje sie catkowicie).
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Wskazéwki dotyczace naczyn

Jakich naczyn uzywac

Uzywaj wytgcznie garnkéw i patelni,

ktérych dno wykonane jest z materiatéw

ferromagnetycznych, przeznaczonych do uzytku

na ptytach indukcyjnych.

+ Zeliwo

+ Stal emaliowana

+ Stal weglowa

+ Stal nierdzewna (nie kazda)

+ Aluminium z powtoka lub wktadka
ferromagnetyczng

Aby stwierdzi¢, czy dane naczynie lub patelnia
jest odpowiednie, poszukaj na nim symbolu m
(zazwyczaj nanoszony na dno). Mozesz réwniez
zblizy¢ do dna magnes. Jezeli magnes przywrze
do dna, dane naczynie sprawdzi sie na ptycie
indukcyjnej.

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, zawsze
uzywaj garnkéw i patelni z ptaskim dnem,
ktére zapewnia réwnomierng dystrybucje
ciepta. Nieréwnie dno pogarsza przewodnictwo
cieplne.

Uzytkowanie

Minimalna Srednica garnka/patelni dla
poszczeg6lnych stref grzejnych

Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie ptyty,
garnek musi zastania¢ jeden lub wiecej punktéw
odniesienia naniesionych na powierzchnie ptyty
i musi mie¢ odpowiednig Srednice.

Zawsze uzywaj strefy grzejnej o rozmiarze
najbardziej zblizonym do $rednicy dna naczynia.

. Zalecana $rednica naczynia
Pole grzejne
[mm]
Przednla strefa 120-200
grzejna
Tylnz?l strefa 120-200
grzejna

"

Garnki/patelnie puste lub z cienkim dnem
Nie ustawiaj na ptycie pustych naczyn lub
naczyn o cienkim dnie, poniewaz urzadzenie nie
bedzie w stanie monitorowac temperatury lub
wytgczy¢ pola automatycznie, gdy temperatura
bedzie zbyt wysoka, co moze skutkowac
uszkodzeniem naczynia lub powierzchni ptyty.
Jedli dojdzie do takiej sytuacji, nie dotykaj
niczego i poczekaj az wszystko ostygnie.

Jesli pojawi sie komunikat btedu, zajrzyj do
sekcji ,Rozwigzywanie problemow”.

Wskazéwki/rady
Hatas podczas gotowania

Po wiaczeniu pola grzejnego moze by¢ styszalne
krétkotrwate buczenie. Jest to zjawisko
charakterystyczne dla szklano-ceramicznych

pot grzejnych. Nie ma ono wptywu na
funkcjonalnos¢ lub zywotnos$¢ produktu. Hatas
zalezy od rodzaju uzywanego naczynia. Jezeli
hatas jest znaczny, mozna sprébowac uzy¢
innego naczynia.
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Konserwacja i czyszczenie

Ostrzezenie! Zanim odtgczysz urzadzenie
od zasilania wytacz je i poczekaj az
ostygnie.

Ostrzezenie! Zanim przystapisz do
czyszczenia plyty, wytgcz urzadzenie i
poczekaj az ostygnie.

Ostrzezenie! Nie nalezy czysci¢ urzadzenia
generatorami pary ani myjkami
wysokocisnieniowymi.

A Ostrzezenie! Ostre przedmioty i $cierne
srodki czyszczace mogg uszkodzic¢
powierzchnie urzadzenia. Po kazdym
uzyciu czy$¢ urzadzenie i usuwaj z niego
osad, uzywajac wody ze $rodkiem do
zmywania naczyn. Usun réwniez resztki
Srodkéw czyszczacych!

@ Niedajace sie usungc rysy i ciemne plamy
na ptycie szklano-ceramicznej nie maja
wptywu na funkcjonalno$¢ urzadzenia.
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Usuwanie osadow i uporczywych zabrudzen:

+ Nalezy natychmiast usuwac zywno$¢
zawierajacg cukier, plastik, folie aluminiowa.
Najlepszym narzedziem do czyszczenia
powierzchni szklanych jest skrobak (nie
dotgczony do opakowania). Umies¢
skrobak pod katem na szkle ceramicznym i
przesuwaj nim po powierzchni ptyty. Przetrzyj
urzadzenie wilgotng Sciereczka z niewielka
iloscig ptynu do zmywania naczyn. Nastepnie
wytrzyj urzadzenie do sucha.

+ Plamy z kamienia, wyschnietej wody,
thuszczu, btyszczace metaliczne odbarwienia
nalezy usuwac po wystygnieciu urzgdzenia,
za pomocg $rodka do czyszczenia szkta
ceramicznego lub stali nierdzewnej.
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Rozwigzywanie problemoéw
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Brak zasilania lub zwarcie w
instalacji elektrycznej znajdujacej
sie w Twoim domu.

Niepoprawne podtgczenie wtyczki
do gniazdka.

Sprawdz poprawnosc¢
podtaczenia ptyty do zasilania.

Mineto wiecej niz 10 sekund od
wigczenia urzadzenia.

Ponownie wtgcz urzadzenie.

Blokada chronigca dzieci jest
wigczona.

Wytacz blokade chronigca
dzieci. (Patrz ,Zabezpieczenie
chronigce dzieci”).

Jednoczesnie dotknieto kilku pol
dotykowych.

Dotknij jednego z pol
dotykowych.

Urzadzenie przerywa prace.

Komunikat btedu: -

Garnek jest nieodpowiedni
do uzytkowania na ptytach
indukcyjnych.

Zmien garnek na zgodny
z wymaganiami ptyt
indukcyjnych.

Na strefie grzejnej nie umieszczono
naczynia lub jego $rednica jest
mniejsza niz 120 mm.

Umies$¢ garnek na polu
grzejnym.

Urzadzenie przerywa prace.
Komunikat btedu: -

Garnek jest pusty lub zbyt wysoka
temperatura gotowania.

Wilot i wylot powietrza sg zakryte.

Zbyt wysoka temperatura
otoczenia.

Wytgcz urzadzenie i wigcz

je ponownie po 5 minutach.
Jezeli komunikat E2 jest nadal
wyswietlany, skontaktuj sie z
najblizszym sklepem IKEA.

Urzadzenie przerywa prace.
Komunikat btedu: -

Zasilanie sieciowe o napieciu
przekraczajagcym 275 V.

Podtgcz urzadzenie do
zgodnego zrédta zasilania.

Urzadzenie przerywa prace.

Komunikat btedu: (£] =

Zasilanie sieciowe o napieciu
nizszym niz 100 V.

Podtgcz urzadzenie do
zgodnego zrédta zasilania.

Urzadzenie przerywa prace.
Komunikat btedu: -

Czujnik temperatury urzadzenia nie
dziata.

Skontaktuj sie z najblizszym
sklepem IKEA.

Urzadzenie przerywa prace.

Komunikat btedu: - @

Garnek jest pusty lub zbyt wysoka
temperatura gotowania.

Poczekaj az urzadzenie
ostygnie i pamietaj, aby nie
stawiac¢ na urzadzeniu pustych
naczyn.

Urzadzenie przerywa prace.
Komunikat btedu: (€] »

Btad wewnetrzny

Wylacz urzadzenie i wigcz

je ponownie po 5 minutach.
Jezeli komunikat EO jest nadal
wyswietlany, skontaktuj sie z
najblizszym sklepem IKEA.
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Kod btedu jest wyswietlany, gdy ptyta jest wigczona i wykryty zostat btad. Litera E i warto$¢ liczbowa
wyswietlane sg naprzemiennie (1 sekunda) i cyklicznie.

Jezeli wystapit btad, sprobuj go rozwigzac, @ W razie niepoprawnej obstugi urzadzenia,
klerUJQC sig V\(skazowkan’n dOt).’CZ.quml‘ ) naprawa nie zostanie wykonana
rozwigzywania problemoéw. Jezeli rozwigzanie nieodptatnie, nawet jezeli urzgdzenie nadal
problemu nie jest mozliwe, skontaktuj sie z objete jest gwarancja.

najblizszym sklepem IKEA.
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Dane techniczne

Zuzycie pradu 3200 W
Napiecie 220 - 240 V~
Czestotliwo$¢ pradu 50 - 60 Hz
Glebokos$¢ 520 mm
Szerokos¢ 280 mm
Wysokos$¢ 62 mm
Masa netto 4,5 kg

Ochrona Srodowiska

Utylizacja urzadzenh AGD

Symbol g umieszczony na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ utylizowany z odpadami z gospodarstwa
domowego. Produkt nalezy przekazac do
odpowiedniego punktu prowadzacego zbiérke
i recykling elektrodmieci. Poprawna utylizacja
produktu pozwala unikng¢ negatywnych
skutkéw dla Srodowiska naturalnego i zdrowia
cztowieka. Wiecej informacji na temat utylizacji
produktu uzyskasz od wtadz lokalnych, firmy
zajmujacej sie odbiorem odpadéw lub sklepu, w
ktérym kupite$ produkt.
A Ostrzezenie! Aby zutylizowa¢ urzadzenie,
wykonaj ponizsze czynnosci:

+ Odtgcz wtyczke od gniazdka zasilajgcego.
+ Odetnij przewdd zasilajacy i wyrzué go.
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Utylizacja opakowan

Y
Materiaty oznaczone symbolem € nadaja
sie do recyklingu. Wyrzu¢ opakowanie do
odpowiedniego pojemnika na $mieci, aby
zostato poddane recyklingowi.

Oszczedzanie energii

+ Jesli jest to mozliwe, zawsze przykrywaj
garnek pokrywka.

+ Przed wiaczeniem pola grzejnego umie$¢ na
nim garnek.

+ Dno garnka powinno by¢ jak najgrubsze i
catkowicie ptaskie.



POLSKI

Gwarancja IKEA

lle obowigzuje gwarancja IKEA?

Gwarancja obowigzuje przez dwa (2) lata od
daty zakupu urzadzenia w sklepie IKEA. W

celu potwierdzenia zakupu nalezy przedtozy¢
oryginat paragonu lub fakture. Wykonywanie
prac gwarancyjnych nie powoduje przedtuzenia
okresu gwarancji urzadzenia.

Kto wykonuje ustugi serwisowe?
Skontaktuj sie z najblizszym sklepem IKEA.

Co obejmuje gwarancja?

Niniejsza gwarancja obejmuje wady konstrukgji
lub materiatéw wykorzystanych do produkcji
urzadzenia, od dnia jego zakupu w sklepie
IKEA. Gwarancja odnosi sie tylko do uzytku
domowego. Wyjatki od powyzszej zasady
okreslone sg w rozdziale zatytutowanym
“Czego nie obejmuje niniejsza gwarancja?”

W okresie gwarancji pokrywane bedg koszty
usuniecia wad, np. napraw, wymiany czesci,
robocizny oraz koszty podrézy, pod warunkiem
udostepnienia urzagdzenia do naprawy bez
ponoszenia szczegélnych kosztéw. Czesci
wymienione sg wtasnoscia IKEA.

Jakie dziatania podejmuje IKEA w celu
rozwigzania problemu?

IKEA dokona sprawdzenia produktu i podejmie
decyzje, czy naprawa zostanie dokonana w
ramach gwarancji. W razie uznania gwarancji,
IKEA naprawi wadliwy produkt lub wymieni go
na taki sam lub réwnorzedny.

Czego nie obejmuje niniejsza gwarancja?

« Zwyktego zuzycia.

+ Uszkodzenia umyslnego lub wynikajgcego z
niedbalstwa, uszkodzenia spowodowanego
nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi,
nieprawidtowa instalacjg lub podtgczeniem do
niewtasciwego Zrédta napiecia, uszkodzenia
spowodowanego reakcjg chemiczng
lub elektrochemiczng, rdza, korozja lub
uszkodzeniem w wyniku dziatania wody,

w tym uszkodzenia spowodowanego
nadmiarem wapnia w wodzie z instalacji
wodociggowych oraz uszkodzenia
spowodowanego anomaliami pogodowymi.

+ Materiatéw eksploatacyjnych, w tym baterii i
zaréwek.

+ Czedci niefunkcjonalnych i dekoracyjnych,
niemajgcych wptywu na normalne
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uzytkowanie urzadzenia, w tym rys oraz
ewentualnych przebarwien.

* Przypadkowych uszkodzeh spowodowanych
przez obce ciata lub substancje, czyszczenie
lub przepychanie filtréw, systemoéw
odprowadzania wody lub szuflad na proszek.

+ Uszkodzenia nastepujacych czesci: czesci ze
szkta ceramicznego, akcesoriéw, koszykéw
na naczynia i sztucce, rur zasilajgcych i
odwadniajgcych, uszczelek, lampek oraz
ich pokryw, wyswietlaczy, pokretet, obudéw
oraz czesci obudéw. Odstepstwem od tego
jest przypadek, gdy mozna udowodni¢, ze
uszkodzenia powstaty wskutek btedu podczas
produkgji.

+ Napraw niewykonanych przez wyznaczony
przez IKEA serwis lub Autoryzowany serwis
techniczny badz przypadkéw niezastosowania
czesci oryginalnych.

+ Napraw bedacych nastepstwem instalacji
wykonanych nieprawidtowo lub w sposéb
niezgodny ze specyfikacjg.

* Wykorzystania urzadzenia w Srodowisku
innym niz domowe, tj. uzytku
profesjonalnego.

+ Uszkodzen transportowych. Jesli transportem
produktu do domu lub pod inny adres
zajmuje sie klient, IKEA nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody,
jakie mogg powstac¢ podczas transportu.
Jednakze, w sytuacji gdy produkt jest
dostarczany do klienta przez IKEA, za jego
ewentualne uszkodzenia powstate podczas
dostawy odpowiada IKEA.

+ Kosztéw zwigzanych z pierwszg instalacja
urzadzenia IKEA. Jednakze, jesli urzadzenie
bedzie naprawiane lub wymieniane przez
wskazany przez IKEA serwis lub Autoryzowany
Serwis Techniczny w ramach niniejszej
gwarancji, zajma sie oni, w razie potrzeby,
ponowng instalacjg takiego naprawionego
lub wymienionego urzadzenia.

Zastosowanie przepiséw prawa krajowego

Niniejsza gwarancja IKEA przyznaje Panstwu
okreslone uprawnienia, w uzupetnieniu do
innych uprawnien, ktére mogg Panstwu
przystugiwac na mocy przepiséw danego
panstwa. Gwarancja na sprzedany towar
konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcych wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.
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Obszar obowigzywania

W przypadku urzadzen zakupionych w jednym

panstwie cztonkowskim UE i przewiezionych

do innego panstwa cztonkowskiego UE, ustugi

serwisowe $wiadczone beda na standardowych

warunkach gwarancyjnych obowigzujacych

w nowym panstwie. Obowigzek $wiadczenia

ustug w ramach gwarancji istnieje wytgcznie

pod warunkiem, ze urzgdzenie spetnia ponizsze

wymogi i jest zainstalowane zgodnie z nimi:

« specyfikacje techniczne panstwa, w ktérym
zgtaszana jest reklamacja gwarancyjna;

« instrukcje montazu oraz informacje
bezpieczenstwa w instrukcji obstugi.

SERWIS IKEA dla urzadzen AGD

Prosimy o kontakt z IKEA w celu:

+ zarejestrowac zgtoszenie serwisowe w
ramach gwarancji;

+ uzyskanie informacji dotyczacych dziatania
urzadzen sprzedawanych w IKEA.

Aby zapewnic jak najlepszg pomoc z naszej
strony, przed kontaktem z nami, prosimy o
doktadne zapoznanie sie z instrukcjg zabudowy
i/lub instrukcjg obstugi.

Punkty serwisowe wyznaczone przez IKEA

Biuro obstugi klienta IKEA na biezgco

udzieli podstawowych informacji na temat
rozwigzywania problemoéw z urzadzeniem.
Zajrzyj do katalogu IKEA lub wejdZ na strone
www.ikea.com, aby odnalez¢ numer telefonu i
godziny pracy najblizszego sklepu.
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Aby usprawnic obstuge, przygotuj numer
produktu IKEA (8-cyfrowy kod), znajdujacy sie
na plytce znamionowej urzadzenia.

PROSIMY O ZACHOWANIE DOWODU ZAKUPU!

Oryginat paragonu lub faktury jest warunkiem
do korzystania z ustug gwarancyjnych. Dowéd
zakupu zawiera réwniez nazwe oraz numer
artykutu IKEA (o$miocyfrowy kod) dla kazdego z
zakupionych urzadzen.

Czy potrzebujecie Panstwo dodatkowe;j
pomocy?

W przypadku dodatkowych pytan, ktére nie
dotyczg urzadzen zakupionych w IKEA prosimy
o kontakt z najblizszym centrum informacyjnym
IKEA. Przed skontaktowaniem sie z nami
prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg
obstugi.
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Guvenlik Bilgileri

® Guvenliginiz ve cihazin dogru ¢alismasi icin kurulum
ve kullanim éncesinde bu kilavuzu dikkatli bir sekilde
okuyunuz. Cihazi tasisaniz veya satsaniz bile bu talimatlari
daima cihazla birlikte tutunuz. Kullanicilar cihazin calisma
ve guvenlik 6zelliklerini tam olarak bilmelidir.

Dogru kullanim

+ Cihazi ¢alisirken g6zetimsiz birakmayiniz.

+ Cihaz 6zellikle evsel kullanim igin tasarlanmistir.

+ Cihaz 6zellikle kapal alanda kullanim icin tasarlanmistir.

+ Cihaz, calisma yuzeyi ya da saklama alani olarak
kullanilmamalidir.

+ Cihazin i¢ine veya yakinina yanici sivilar, yuksek tutusurluga
sahip maddeler veya eriyebilir nesneler (6rnegin plastik film,
plastik, aluminyum) koymayiniz veya bu maddeleri cihazin
yakininda saklamayiniz.

* Yakin prizlere elektrikli aletler baglarken dikkatli olunuz.
Baglanti kablolarinin cihazin veya sicak tencerenin altina
temas etmesine veya altinda kalmasina izin vermeyiniz.

+ Yaralanmayi ve cihazin zarar gérmesini 6nlemek igin
cihazi kendiniz onarmayiniz. Her zaman size en yakin IKEA
magazasi ile irtibata geciniz.

Cocuklarin ve korunmasiz kisilerin guvenligi

* Bu cihaz, gézetim altinda olduklari veya cihazin guvenli
kullanimi konusunda gerekli talimatlarin verildigi ve
meydana gelebilecek tehlikeleri anladiklari sirece,

8 yasindan buyuk ¢ocuklarca ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
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yetenekleri sinirli veya tecrube ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan kullanilabilir.

Tum ambalajlari ¢ocuklardan uzak tutunuz. Bogulma
tehlikesi vardir.

Cihaz cahsiyorken kullanmiyor dahi olsaniz ¢ocuklari
cihazdan uzak tutunuz.

8 yasin altindaki cocuklar surekli olarak gozetilmedigi
takdirde cihazdan uzak tutulmalidir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve bakim islemleri
g6zetim altinda olmayan cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

A\ Uyari! Kucuk ¢ocuklarin ve evcil hayvanlarin istemeden

cihazi agmasini 6nlemek i¢in cocuk kilidini etkinlestiriniz.

Genel Emniyet Talimatlari

Havalandirma acikliklarini, cihaz kasasinin icini veya yerlesik
yapinin i¢ini engellerden arindiriniz.

Yaralanmalari dnlemek i¢in kalan i1sI gostergesi hala
yanarken panele dokunmayiniz.

Elektrik carpmasini 6nlemek icin calisma sirasinda
induksiyonlu ocagin icine herhangi bir nesne sokmayiniz.
Bogulma tehlikesini 6nlemek i¢in kabloyu boyun etrafina
sarmayiniz.

Cihazin temizlenmesinde buharli temizleyici kullaniimaz.
Isinabilecekleri icin ocagin Uzerine bicak, catal, kasik ve
kapak gibi metal nesneler koyulmamalidir.

Kullanimin ardindan digmesinden ocagi kapatin, tava
dedektérune givenmeyin.

Bu cihaz harici bir zamanlayici veya ayri bir uzaktan kumanda
sistemi araciligiyla ¢alistirilmak Uzere tasarlanmamistir.
Isinan parcalara dokunmaktan kaginmaya dikkat edilmelidir.
Elektrik kablosu hasar gérmusse herhangi bir tehlikeden
kacinmak igin Uretici, Yetkili Servis Merkezi veya benzer
nitelikli kisiler tarafindan degistirilmelidir. En yakin IKEA
magazasi ile irtibata geciniz.
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A UYARI: Eger yuzey catlarsa elektrik carpma ihtimalinden
kacinmak i¢in aleti kapatin. En yakin IKEA magazasi ile
irtibata geciniz.

A UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalari kullanim esnasinda
Isinir.

A UYARI: Ocak Uzerinde kati veya sivi yag ile gdzetimsiz
pisirme gerceklestirmek tehlikeli olabilir ve yangina sebep
olabilir. ASLA bir yangini suyla séndurmeye ¢alismayin,
cihazi kapatin ve ardindan alevin Uzerini 6rnegin bir kapak
veya bir yangin battaniyesi ile értun.
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Guvenlik talimati

Kullanmadan Once:

Kullanmadan 6nce asagidaki talimatlara dikkat
ediniz.

Kurulum

+ Uretici asagidaki sartlara uyulmamasindan
kaynaklanan kisi ve hayvanlarin ugradigi

aralanmalardan veya maddi hasarlardan
y 4 + Herhangi bir hasari 6nlemek icin standart

sorumlu tutulamaz.

A Dikkat! Kuruluma devam etmek icin
Guvenlik Bilgilerine bakiniz.

A Uyari! Kurulum islemi cihazin
kullanildigr tlkede yurarlikte bulunan
kanun, kararname, yonetmelik ve
standartlara (elektrik emniyet kurallari ve
duzenlemeleri, ydnetmeliklere gére uygun
geri dénugum, vb.) uymalidir!

Cihazi kapilarin yakinina ve ocagin altina
monte etmekten kagininiz, kapi ve pencereler
acildiginda sicak tencere dusebilir.

Cihazin nakliye nedeniyle zarar
goérmediginden emin olunuz. Hasarh bir
cihazi baglamayiniz.

Nakliye esnasinda hasar gdérmusse cihazi
kurmayiniz.

Ocagi uzatma kablolarr kullanarak kurmayiniz
ve ocagin kordonlarini galisma alanlarindan
gecirmeyiniz.

Bu Urintin ézelliklerini degistirmeyiniz veya
bu Urunde degisiklik yapmayiniz. Yaralanma
ve cihaz hasari tehlikesi.

A Uyari! Elektrik baglantilari igin talimatlara
dikkatle uyunuz.

Elektrik baglantilari

+ Baglamadan 6nce, anma degeri plakasinda
belirtilen cihaz nominal geriliminin mevcut
besleme gerilimine uygun olup olmadigini
kontrol ediniz. Ayrica, cihazin glic degerini
kontrol ediniz ve evdeki elektrik tesisatinin
cihazin glic degerine uyacak sekilde
boyutlandirildigindan emin olunuz (Teknik
veriler bolimune bakiniz).

Anma degeri plakasi, ocagin alt gévdesi

Uzerinde yer almaktadir.

A Uyari! Elektrik akimi nedeniyle yaralanma
tehlikesi.

+ Gevsek ve uygun olmayan fis ve priz
baglantilari, baglanti uglarinin asiri isinmasina
neden olabilir.

sebeke gui¢ kaynadi prizi kullaniniz ve prizi
diizenli olarak kontrol ediniz.

+ Cihazi kendiniz agmayiniz ve kalifiye olmayan

bir kisi tarafindan acilmasini énleyiniz. Cihaz
sadece servis acentesi veya benzer kalifiye
teknisyen onarir.

+ Gug kablosunu ve fisi kontrol ediniz. Glg

kablosu veya fis hasar géormusse, lutfen cihazi
kullanmayiniz. Fisi 1slak elle cekmeyiniz.

+ Uzatma kablosu kullanmayiniz ve sadece

sebeke gui¢ kaynagdi prizini kullaniniz.

+ Cihaz uzun bir sure kullanilmamigsa 6ncelikle

elektronik bilesenleri dengelemek icin cihazi
10 dakika sureyle aciniz. Ardindan, cihazi
calistirmaya baslayabilirsiniz.

+ Cihazi su, ates veya nemli alanlarin yakininda

kullanmayiniz. Cihaz SADECE ev tipi kullanim
icin tasarlanmustir.

ilk kullanimdan énce tim ambalaj, etiket ve
kaplamalari gikariniz.

+ Her kullanimdan sonra pisirme bélgelerini

kendi kontrol digmelerinden kapatiniz ve
pisirme kabi dedektoriine giivenmeyiniz.

* Yanma tehlikesi! Isinabilecekleri icin bigak,

catal, kasik ve tencere kapaklari gibi metalden
yapilmis nesneleri pisirme ylzeyinin Gzerine
koymayiniz.

A Uyart! Yangin tehlikesi! Asiri isinmig kati ve
sivi yaglar cok cabuk alev alabilir.

A Uyari! implante kalp pili olan kullanicilar
st gévdelerini acik olan indiksiyonlu
pisirme bolgelerinden en az 30 cm uzakta
tutmalidir.

A Uyari! Cihazi islak ellerle ¢alistirmayiniz
ve kontrol paneli yzeyini kuru tutunuz.
Kontrol paneli tuslari Gzerinde su birikmesi
bozulmalarina neden olacaktir.

Uyari! Yuzeyde catlak varsa, elektrik
carpmasi olasiligini 6nlemek igin cihazi
kapatiniz.
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Kullanim Sirasinda ve Sonrasinda:

Tutusmayi ve kazalari 6nlemek icin asagidaki
talimatlara dikkat ediniz.

+ Lutfen cihazi SADECE diiz ve sert bir ylzeye
yerlestiriniz.

+ Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin
olmak igin g6zetim altinda tutulmahdir.

+ Cihaz calisirken panel tzerine asagidaki
nesneleri koymayiniz.

a) Paslanmaz celik

b) Demir

c) DOkme demir

d) Aliminyum

e) Kapak ve emaye

f) Bigak, catal ya da kasik

g) Plaka demir, paslanmaz celik, ddkme
demir veya aliminyumdan yapilmistir
Bos tencere

-

h

=

+ Isitma islemi sirasinda cihaz Gzerinde tencere
varken tasimayiniz veya hareket ettirmeyiniz.

 Isitma sirasinda havalandirma igin cihaz
cevresinde iyi bir ortam saglayiniz.

« Cihazin hava girisine veya hava ¢ikisina

herhangi bir tel veya metal nesne sokmayiniz.

* Panele bakim yapma

a) Panelin Gzerine agir nesne disidrmeyiniz.

b) Panele su, asit veya herhangi bir sivi
dokmeyiniz.

c) Panel Uzerinde herhangi bir seyi atesle

yakmayiniz.

Cihaz kullanimda degilken Gzerine sicak

tencere koymayiniz.

Yuzeyde (panel) catlak varsa, elektrik

carpmasini 6nlemek icin cihazi hemen

kapatiniz ve en yakin IKEA magazasina
goéturunuz.

f) Bazitencereler kullanim sirasinda gurulti
cikarabilir. Tencereyi yavasca hareket
ettirdiginizde gurultd yok olabilir ya da
azalabilir. Yok olmuyor veya azalmiyorsa,
tencereyi degistiriniz.

d

=

e

—

» Cihaz calisirken cihazi hali, kumas veya kagit
Uranler Gzerine koymayiniz.

+ Panele sicakken dokunmayiniz. Glg kapali
olsa bile, kalan 1s1 gostergesi sonlinceye
kadar panel hala sicaktir.

+ Cihazin fisini kablosundan ¢ekerek

¢ikarmayiniz.

Lutfen fisten cekmeden dnce cihazi kapatiniz

ve sogumasini bekleyiniz. Cihaz uzun stre

kullanilmayacaksa lutfen gug kablosunu
cikariniz.
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+ Kullanim sonrasinda tencereleri cihazdan
uzak tutunuz.

Cihazin zarar gérmesini 6nlemek

+ Cam seramik, Uzerine disen nesne veya
Uzerine carpan tencereden zarar gorebilir.

+ Dokme demir, dokme aliminyum veya
hasarli tabanlara sahip tencereler, yluzeyde
kaydirilirsa cam seramik ¢izebilir.

« Cam seramik ayrica yere dusurulurse de zarar
gorebilir.

+ Tencereye ve cam seramige zarar gelmesini
Onlemek igin tencere veya tavalarin bos
Isinmasina izin vermeyiniz.

+ Pisirme bolgelerini bos tencere ile veya
tencere olmadan kullanmayiniz.

+ Cihazin herhangi bir parcasini aliminyum
folyo ile kaplamayiniz. Cihazin igine veya
Uzerine eriyebilecek plastik ya da baska bir
malzeme koymayiniz.

A Uyari! Kullanimdan sonra fan ve isi

gostergesi kapanincaya kadar Grinu
prizinden ¢ikarmayiniz.

Akrilamidlerle ilgili bilgiler

Onemli! En son bilimsel bilgilere gére gidalarin
Ozellikle de nisasta iceren Urlnlerin yogun
bicimde esmerlesmesi akrilamidler nedeniyle
saglik riski teskil edebilir. Bu nedenle, mimkin
olan en duslk sicakliklarda pisirmenizi ve
gidalari gok fazla esmerlestirmemenizi tavsiye
ederiz.
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Uriin agiklamasi

II Isitma alani

On pisirme bélgesi 170 mm 2.000 W
Arka pisirme bélgesi 158 mm 1.200 W

Kontrol paneli
B Silikon ayaklar

ﬂ Hava ¢ikisl

E Hava girisi

23
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Kontrol paneli diizeni

Bl Asma/Kapatma

B Gug seviyesi ekrani
El Kilit/Cocuk kilidi

B G seviyesi ayari -/ +

Dokunmatik Kontrol sensor alanlari ve
gostergeleri

Ocak sensor alanlarina dokunarak calistirilir.
Gostergeler ve akustik sinyaller (kisa uyari sesi)
bir fonksiyonun segildigini onaylar.

GuU¢ Seviyesi 1 2 3 4 5 6 7 8 9
on Zz'fu.e”'” 150 W | 300W | 600W | 900W |1.100W [1.300 W | 1.500 W | 1.700 W | 2.000 W
Arka
bélgenin | 100W | 300W | 500W | 700W | 800W | 900 W |1.000W | 1100 W | 1.200 W
glcu
Gostergeler

Y Tencere yanhs yerlestirilmis veya yok
Tencere induksiyonlu pisirme i¢in uygun
degilse, dogru yerlestiriimemisse veya secili
pisirme bolgesi icin uygun boyutta degilse bu
sembol gérunar. Se¢im yapildiktan sonra 30
saniye icinde herhangi bir tencere algilanmazsa
pisirme bélgesi kapanir.

H Artik 1si

Ekranda "H" gérunuyorsa, pisirme bdlgesi hala
sicaktir. Pisirme bélgesi sogudugunda ekran
kapanir.

A Uyari! Kalan isi nedeniyle yanma tehlikesi!
Cihazi kapattiktan sonra, pisirme
bélgelerinin sogumasi igin biraz zamana
ihtiyag vardir. Kalan 1s1 gostergesine
bakiniz.

Kalan isiyi gidalari eritmek ve sicak tutmak icin
kullaniniz.

ifadesinin ekrandan yok olmasini
beklemeden urinu prizden ¢ikarmayiniz.
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Gunlik kullanim

0,

Prize takmak

1. Fis ana sebekeye takildiktan sonra, cocuk
kilidi etkinlestirilir. Devre disI birakmak igin
Cocuk Kilidi tusuna basip 3 saniye basil
tutunuz.

ACMA/KAPATMA

1. ACMA/KAPATMA tusuna basiniz, géstergede
bekleme modu olarak “0” degeri gosterilir ve
gl gOstergesi 1s1g1 yanar. 30 saniye icinde
herhangi bir 1s1 ayari secilmezse ocak ACMA/
KAPATMA tusuna basmadan otomatik olarak
kapanacaktir.

2. Calisma sirasinda ACMA/KAPATMA tusuna
basildiginda ocak kapanir.

- +

Gli¢ seviyesi ayari

1. Cihaz galisirken gug seviyesini ayarlamak icin
— veya T tusuna basiniz.

* — tusuna basildiginda gli¢ seviyesi dogrudan
"9" a ulasir. GUg seviyesini "9" dan "1" e
distrmek icin — tusuna basiniz.

3.+ tusuna basildiginda gug seviyesi "1" den

baslayarak yukselir. Glg seviyesini “1” den “9”
a yukseltmek icin + tusuna basiniz.

©

Kilit fonksiyonu

Pisirme boélgesi calistiginda, ocagi temizlemek
icin kontrol panelini kilitleyebilirsiniz. Gug
seviyesi ayarinin yanhslikla degistirilmesini
onler. Ocak yine ACMA/KAPATMA tusu ile
kapatilabilir.

2

Kilidin etkinlestirilmesi

1. istediginiz gug seviyesine ayarlayiniz.

2. Kilit tusuna 3 saniye boyunca basiniz. Kilit
tusu gostergesi yandiginda ve bir ses
duyuldugunda kilit fonksiyonu etkinlestirilir.
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Kilidin devre disi birakilmasi

1. Kilit tusuna 3 saniye boyunca basiniz. Kilit
tusu gostergesi kapandiginda ve bir ses
duyuldugunda kilit fonksiyonu devre digi kalir.

2. GUg seviyesi dnceki ayara geri doner.

Cocuk kilidi fonksiyonu

Kontrol panelini ocak ¢alismadigi zaman da
kilitli tutabilirsiniz. Bu islev cihazin kazara
calismasini engeller.

Cocuk kilidinin etkinlestirilmesi

1. ACMA/KAPATMA tusu ile cihazi etkinlestiriniz.
Herhangi bir gli¢ seviyesi ayarlamayiniz.

2. Kilit tusuna 3 saniye boyunca basiniz. Kilit
tusu gostergesi yandiginda ve bir ses
duyuldugunda kilit fonksiyonu etkinlestirilir.

3. ACMA/KAPATMA tusu ile cihazi devre disi
birakiniz.

Cocuk kilidinin devre disi birakilmasi

1. Kilit tusuna 3 saniye boyunca basiniz. Kilit
tusu gostergesi kapandiginda ve bir ses
duyuldugunda kilit fonksiyonu devre disi kalir.

Otomatik kapatma

Bu fonksiyon asagidaki durumlarda ocagi

otomatik olarak kapatir:

+ tum pisirme bolgeleri kapali ise.

+ Ocagi 30 saniye agik tuttuktan sonra guig
seviyesini AYARLAYAMADIGINIZDA.

+ 2saat sonra veya asiri Isinma meydana
gelmesi durumunda (Or. tencere
bos isinirken) pisirme bélgesini
KAPATMADIGINIZDA veya giic seviyesini
degistirmediginizde.
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Tencere kilavuzu

Hangi tencereler kullanilir

Sadece tabani indiksiyon ocaklarla kullanima

uygun ferromanyetik malzemeden yapilmis

tencere ve tavalari kullaniniz:

+ Dokme demir

+ Emaye celik

« Karbon celik

+ Paslanmaz celik (hepsi dahil degil)

+ Ferromanyetik kaplamali veya ferromanyetik
sacli aliminyum

Bir tencerenin veya tavanin uygun olup

o . L= .
olmadigini belirlemek icin @ sembolii olup
olmadigini kontrol ediniz (genellikle alt tarafta
damgalidir). Ayrica alt kismina bir miknatis
tutabilirsiniz. Miknatisin yapigsmasi tencerenin
induksiyonlu ocak Gizerinde kullanilabilecegi
anlamina gelir.

En Ust duzey verimlilik saglamak icin daima
Isty1 esit olarak dagitan duiz tabanli tencere ve
tavalar kullaniniz. Tabani diiz degilse bu durum
glg ve isi iletimini etkiler.

Kullanimi

Farkh pisirme alanlari icin minimum tencere/
tava tabani capi

Ocagin diizgin ¢alistigindan emin olmak igin
tencere ocagin yuzeyinde belirtilen referans
noktalarindan birini veya daha fazlasini
kaplamali ve uygun minimum ¢apta olmalidir.

Daima tencere tabaninin ¢capina en uygun
pisirme bdélgesini kullaniniz.

Pisirme bélgesi | Onerilen tencere capi [mm]

On pisirme 1 459200
bélgesi
Arka pisirme 120-200

bolgesi
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Bos veya ince tabanli tencereler/tavalar

Ocagin uzerinde bos veya ince tabanli tencere/
tavalar kullanmayiniz, ¢tinkl sicaklik tavaya
veya ocak ylzeyine zarar verecek kadar yliksek
oldugunda sicaklik izlenip otomatik olarak
kapatilamaz. Boyle bir durumda hicbir seye
dokunmayiniz ve tum bilesenlerin sogumasini
bekleyiniz.

Hata mesaji gérunirse, “Sorun Giderme”
bélimune bakiniz.

ipucu/pif noktalari
Pisirme sirasinda gurilti

Pisirme bdlgesi etkinlestirildiginde kisa sureli
ugultu duyulabilir. Bu durum, tim seramik cam
pisirme bolgelerinin bir 6zelligidir. Bu ses cihaz
fonksiyonunu bozmaz veya kullanim émrind
etkilemez. Duyulan gurdltd, kullanilan tencereye
baglidir. Ciddi 6lctude rahatsizliga neden olursa
tencerenin degistirilmesi faydali olabilir.
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Bakim ve temizlik

A Uyari! Cihazi kapatiniz ve prizden
cekmeden 6nce sogumasini bekleyiniz.

A Uyari! Cihazi kapatiniz ve temizlemeden
once sogumasini bekleyiniz.

Uyari! Guvenlikle ilgili nedenlerden dolayi,
cihazi buhar puskurtici veya yuksek
basingli temizleyicilerle temizlemeyiniz.

@ Uyari! Keskin cisimler ve asindirici temizlik
maddeleri cihaza zarar verir. Cihazi
temizleyiniz ve her kullanimdan sonra

artiklari su ve bulasik deterjani ile ¢ikariniz.

Ayrica temizlik maddelerinin kalintilarini
da cikarmiz!

@ Cam seramik Uzerindeki cizikler veya
ctkarilamayan koyu lekeler cihazin
calismasini etkilemez.

27

Artiklari ve inat¢i kalintilari ¢gitkarma:

+ Seker iceren gidalar, plastik, kalay folyo
kalintilari derhal cikarilmahdir, cam yuzeyi
temizlemek icin en iyi ara¢ spatuladir (cihazla
birlikte verilmez). Cam seramik ylzeyin
Uzerinde bir spatula kullanarak bicagi belli bir
aclyla kaydirip artiklari ¢ikariniz. Cihazi nemli
bir bez ve deterjan ile siliniz. Son olarak, cihazi
temiz bir bez kullanarak kurulayiniz.

+ Cihaz soguduktan sonra cam seramik veya
paslanmaz celik igin temizleyici kullanarak
kirec birikintisi halkalari, su halkalari, yag
sigramalari, parlak metalik renk bozulmalari
¢ikariimalidir.
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Sorun Giderme

Sorun Olasi Neden Cozim

Evinizin gu¢ kaynaginda elektrik
sikintisi veya kisa devre.

Guc kaynagindan ocaga
giden baglantinin dogru olup
olmadigini inceleyiniz.

Prize glg baglantisi diizgin
yapilmamis.

Cihazin agilmasindan itibaren 10

Cihaz calismiyor. saniyeden fazla sire gecti.

Cihazi yeniden calistiriniz.

Cocuk kilidini devre digi birakin.
Cocuk kilidi agik. ("Cocuk emniyet tertibati”
bélimune bakiniz).

Ayni anda bircok sensér alanina Sadece bir sensor alanina

dokunulmus. dokununuz.

Tencere induksiyon i¢in uygun indiiksiyon icin uygun bir
Cihaz calismiyor. degil. tencere ile degistiriniz.

Hata gostergesi: e Pisirme bolgesinde tencere yok Pisirme boélgesi tUzerine tencere
veya tencere ¢apl 120 mm'den az. | yerlestiriniz.

Tencere bos (kuru halde isinma) ya | Cihazi kapatiniz ve 5 dakika
da pisirme sicakhgr ok yuksek. sonra yeniden baslatiniz. E2
devam ederse, litfen en yakin
IKEA magazasi ile irtibata

Cihaz caligmiyor.
Hata gostergesi: - Hava girisi ve cikisi engelleniyor.

Ortam sicakhgr cok ylksek. geginiz.
Cihaz ¢aligmiyor. Sebeke gli¢ kaynagi AC 275 V'nin Uriine uygun giic kaynagina
Hata gostergesi: - Uzerinde. degistiriniz.
Cihaz caligmiyor. Sebeke gui¢ kaynagi AC 100 V'nin Uriine uygun giic kaynagina
Hata géstergesi: (£] = altinda. degistiriniz.

Cihaz calismiyor. Cihazin sicaklik sensori ¢alismiyor. En yakin IKEA magazast ile
Hata géstergesi: (£] = SASMIYOT- 1 irtibata geciniz.

Cihaz galismiyor. Tencere bos (kuru halde 1sinma) ya | Cihazin sogumasini saglayin ve
Hata gostergesi: - @ da pisirme sicakhgr cok yuksek. kuru halde isinmasini 6nleyin.

Cihazi kapatiniz ve 5 dakika

Cihaz calismiyor sonra yeniden baslatiniz. EO

. . ic istisna devam ederse, litfen en yakin
. n '
Hata gostergesi: ” IKEA magazasi ile irtibata
geginiz.

Hata kodu ocagin ne zaman acildigini ve hatanin ne zaman algilandigini gdsterir. E ve sayilar aralikh
olarak (1 saniye araliklarla) ve birbiri ardinca gosterilir.

Bir sorun meydana geldiginde sorun giderme G) Cihazi yanlis kullanmaniz halinde, satici

ybnergelerini izleyerek sorunu gidermeye garanti stiresi icinde bile ticretsiz hizmet
calisiniz. Sorun giderilemezse, size en yakin IKEA vermeyebilir.

magazasi ile irtibata geginiz.
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Teknik veriler

Anma Gucu 3200 W
Anma Gerilimi 220 - 240 V~
Anma Frekansi 50 - 60 Hz
Derinlik 520 mm
Genislik 280 mm
Yukseklik 62 mm

Net Agirlik 4,5 kg

Cevre ile ilgili konular

Ev aletlerinin atilmasi

-

Uriiniin veya ambalajinin (izerindeki & sembolii
bu Grindn evsel atik olarak degerlendirilmemesi
gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri déntsumu icin uygun
toplama noktasina alinmalidir. Bu Griniin dogru
sekilde imha edilmesini saglayarak, tGrinin
uygun olmayan bir bicimde atiimasinin neden
olabilecegi cevre ve insan saghdi icin potansiyel
olumsuz sonuglarin énlenmesine yardimci
olacaksiniz. Bu trinin geri donasamd ile ilgili
daha ayrintili bilgi icin belediyenize, evsel atik
bertaraf hizmetine ya da Grinu satin aldiginiz
magazaya basvurunuz.
A Uyari! Cihazi atmak icin asagidaki adimlari
gergeklestiriniz:

* Fisi prizden cekiniz.
+ Elektrik kablosunu kesin ve hurdaya ¢ikarin.
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Ambalaj malzemelerinin atilmasi

Y

L0 semboli bulunan malzemeler geri
dénusumludir. Ambalaji geri donisim igin
uygun bir toplama konteynerine atiniz.

Enerji tasarrufu

* MuUmkunse, tavalarin Uzerine kapaklarini her
zaman yerlestiriniz.

+ Pisirme bdlgesini agmadan 6nce tencereyi
Uzerine yerlestiriniz.

+ Tencerenin tabani mimkun oldugunca kalin
ve diz olmalidir.
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IKEA Garantisi

IKEA Garantisi ne kadar siire ile gegerlidir?

Bu garanti, cihazinizin IKEA'dan ilk satin alindigi
tarihten itibaren iki (2) yil gegerlidir. Satin alma
isleminin kaniti olarak orijinal satis makbuzu
gerekmektedir. Servis islemlerinin garanti
kapsaminda gerceklestiriimesi halinde, bu
durum cihazin garanti slresini uzatmayacaktir.

Servisi kim yapacak?
En yakin IKEA magazasi ile irtibata geginiz.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satin alinma tarihinden
itibaren, cihazin hatali imalati veya malzeme
hatalari nedeniyle meydana gelen arizalari
kapsar. Bu garanti sadece ev i¢i kullanim

icin gecerlidir. istisnalar, “Bu garantinin
altinda neler kapsanmaktadir?” bashginin
altinda belirtiimektedir. Cihazin 6zel harcama
yapilmaksizin tamiri igin erisilebilir durumda
olmasi ve hatanin garanti kapsamindaki hatal
imalat veya malzeme hatasi ile ilgili olmasi
kosuluyla, garanti siresi icerisinde arizayi
gidermek icin yapilan masraflar or. tamirler,
parcalar, iscilik ve seyahat kapsanacaktir.
Degistirilen parcalar IKEAnin mali olacaktir.

IKEA sorunu ¢ézmek i¢in ne yapacak?

IKEA Urunu inceleyecektir ve kendi takdirine
bagh olarak, garanti kapsaminda olup
olmadigina karar verecektir. Garanti
kapsaminda oldugu kabul edilirse, IKEA, kendi
takdirine bagl olarak, kusurlu Grinu tamir
edebilir ya da cihazi ayni veya benzer bir riin
ile degistirebilir.

Bu garantinin altinda neler
kapsanmamaktadir?

» Normal yipranma ve asinma.

+ Kasti veya ihmale dayali hasarlar, ¢alistirma
talimatlarina uyulmamasi, yanhs kurulum
veya yanlis voltaja baglantisindan
kaynaklanan hasarlar, kimyasal veya elektro-
kimyasal tepkime, pas, korozyon veya su
kaynaginda bulunan kirecten kaynaklanan
hasarlar da dahil olmak tzere fakat bununla

sinirl olmamak kaydiyla su hasarlari, anormal

cevre kosullarinin neden oldugu hasarlar.
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+ Akdler ve lambalar dahil olmak Gizere sarf
malzemeleri.

+ Cizikler ve olasi renk degisiklikleri de dahil
olmak tzere, cihazin normal kullanimini
etkilemeyen, fonksiyonel olmayan parcalar ve
dekoratif parcalar.

* Yabanci nesnelerden veya maddelerden ve
filtrelerin temizlenmesinden veya kilidinin
acllmasindan, tahliye sistemlerinden veya
sabun ¢ekmecelerinden kaynaklanan kaza ile
olusan hasarlar.

+ Su parcalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, tabak takimi ve ¢atal-bicak
sepetleri, besleme ve tahliye borulari,
contalar, lambalar ve lamba kapaklari,
ekranlar, digmeler, cerceveler ve cerceve
parcalari. Bu hasarlarin Uretim hatalarindan
kaynaklandiginin ispatlanamamasi halinde.

+ Tayin edilen servis saglayicilarimiz ve/
veya yetkili bir servis sézlesmeli partner
tarafindan yapilmayan veya orijinal parcalarin
kullanilmadigi tamir islemleri.

+ Hatali veya teknik 6zelliklere uygun olmayan
kurulumun sebep oldugu tamirler.

+ Cihazin ev disindaki ortamlarda kullaniimasi,
orn. profesyonel kullanim.

+ Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eger bir
musteri, Grinl evine veya baska bir adrese
kendisi naklederse, nakliye esnasinda
meydana gelecek hasarlardan IKEA sorumlu
degildir. Ancak, Grint musterinin tasinma
adresine IKEA tasirsa o halde bu tagima
esnasinda meydana gelen hasar IKEA
tarafindan karsilanacaktir.

« |KEA cihazinin ilk kurulum Ucreti. Ancak,
IKEA tarafindan atanmis bir Servis Saglayicisi
veya yetkili servis partneri, cihazi bu garanti
sartlari altinda tamir eder veya degistirirse
atanan Servis Saglayicisi veya onun yetkili
servis partneri gerekirse tamir edilen cihazi
yeniden kuracak veya degistirileni kuracaktir.

Ulke kanunlari nasil isler

IKEA garantisi sizlere tim yerel yasal talepleri
kapsayan ve bunlari asan 6zel yasal haklar verir.
Ancak, bu sartlar hicbir sekilde yerel kanunlarda
tanimlanan musteri haklarini sinirlandirmaz.
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Gegerlilik alani

Bir AB Uyesi ulkede satin alinan ve baska bir AB
Uyesi Ulkeye goturulen cihazlar igin, servisler
yeni Ulkedeki garanti kosullari cercevesinde
saglanacaktir. Servisleri garanti cercevesinde
gerceklestirme zorunlulugu sadece cihaz
asagida belirtilen sartlarla uyumluysa ve
bunlara uygun sekilde kurulmussa gegerlidir:
+ garanti talebinin yapildigi tlkenin teknik
sartnamesi;
* Montaj Talimatlari ve Kullanici Kilavuzu
Guvenlik Bilgileri.

IKEA cihazlari igin SATIS SONRASI HiZMET

Sunlar icin IKEA ile irtibata gegmekte tereddit

etmeyiniz:

» bu garanti altinda bir servis talebinde
bulunmak igin;

« IKEA cihazlarinin fonksiyonlari hakkinda bilgi
almak igin.

Size en iyi sekilde destek saglamamizi garanti
etmek icin lutfen bizimle iletisime gegmeden
6nce Kurulum talimatlarini ve/veya Kullanma
Kilavuzunu dikkatli bir sekilde okuyun.

Servisimize ihtiya¢ duydugunuzda bize nasil
ulasabilirsiniz

IKEA satis sonrasi musteri hizmetleri merkezi,
servis ¢agrisi talebiniz sirasinda cihaziniz icin
temel sorun giderme konularinda size yardimci
olacaktir. IKEA kataloguna bakiniz ya da yerel
magaza telefon numarasi ve acilis zamanini
bulmak icin www.ikea.com websitesini ziyaret
ediniz.

Size daha hizli hizmet verebilmemiz i¢in her
zaman cihazin anma plakasinda yer alan

IKEA Uriin numarasina (8 haneli kod) bakiniz.

SATIS MAKBUZUNU SAKLAYIN!

Bu sizin satin alma isleminizin kanitidir ve
garantinin uygulanmasi icin gereklidir. Makbuz
ayrica satin aldiginiz her cihazin IKEA Gran
adini ve madde numarasini da (8 rakaml kod)
tagimaktadir.
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Daha fazla yardim istiyor musunuz?

Cihazinizin Satis Sonrasi ile ilgili olmayan diger
sorular icin litfen en yakin IKEA magazasi ¢agri
merkeziyle iletisime gegin. Bizimle temasa
ge¢meden Once cihazinizin belgelerini tam
olarak okumanizi éneririz.
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Bezpecnostné informacie

® Pre vasu bezpecnost a spravnu prevadzku zariadenia si pred

jeho zapojenim a pouzitim dékladne precitajte tento navod
na poufZitie. VZdy ponechaijte tieto pokyny so zariadenim, aj
v pripade jeho prenasania alebo predaja. PouZzivatelia musia
dbkladne poznat prevadzku a bezpecnostné vlastnosti
zariadenia.

Spravne pouZitie

Nenechavajte pocas prevadzky zariadenie bez dozoru.
Zariadenie je navrhnuté vyhradne pre domace pouZzitie.
Zariadenie je navrhnuté vyhradne pre vnutorné pouZzitie.
Zariadenie nesmie byt pouzité ako pracovny povrch alebo
povrch pre ukladanie veci.

Neukladajte ani neskladujte na zariadeni alebo v jeho
blizkosti horlavé kvapaliny, vysoko horlavé materidly alebo
lahko tavitelné predmety (napr. plastova fdlia, plasty, hlinik).
Davaijte si pozor pri pripajani elektrickych spotrebicov do
zasuviek v jeho blizkosti. Nedovolte, aby sa elektrické kable
dotykali alebo zachytili pod spotrebic alebo horuci riad.
Aby ste predisli zraneniu a poSkodeniu zariadenia
nevykonavajte opravy sami. VZzdy sa obracajte na najblizsi
obchod IKEA.

Bezpecnost deti a zranitelnych osob

Tento spotrebi¢ mbzu pouZivat deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom inej osoby alebo ak boli inou osobou
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poucené o bezpecnom pouZzivani spotrebica a ak rozumeju
pripadnym rizikam.

Obalovy materidl nenechavajte v dosahu deti. Hrozi
nebezpecenstvo udusenia.

UdrZujte deti mimo dosahu spotrebica, pocas jeho prevadzky
aj ked je vypnuty.

Nedovolte, aby sa k zariadeniu priblizili deti mladSie ako

8 rokov, ak nie su pod nepretrzitym dozorom.

Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Cistenie a pouZivatelski
udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

A\ Varovanie! Aktivujte detsky zamok, aby nedochadzalo k

nechcenému zapnutiu spotrebi¢a malymi detmi a domacimi
zvieratami.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

Vetracie otvory na telese spotrebica a na vstavanej
konStrukcii musia zostat' volné.

Nedotykajte sa varnej dosky, ked ukazovatel zostatkového
tepla stale svieti, aby ste predisli zraneniu.

Nevkladajte Ziadne predmety do induk¢nej varnej dosky
pocas prevadzky, aby ste predisli zasahu elektrickym
prudom.

Neomotavajte Snuru okolo krku, aby ste predisli
nebezpecenstvu uskrtenia.

Parny Cisti€ nie je urCeny na Cistenie zariadenia.

Kovové predmety, ako napriklad noze, vidlicky, lyzicky

a pokrievky, sa nemaju pokladat na varnu dosku, pretoze by
sa mohli zohriat.

Po pouZziti vypnite varnu dosku pomocou ovladaca

a nespoliehajte sa len na rozpoznavanie varnej nadoby.
Toto zariadenie nie je urené na pouZzivanie pomocou
externého Casovaca alebo samostatného systému
dialkového ovladania.

Davajte pozor, aby ste sa nepopalili na horucich prvkoch.
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* Ak je napajaci kdbel poSkodeny, smie ho vymenit'len
vyrobca, autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa predislo akémukolvek
nebezpecenstvu. Prosim kontaktujte najblizSiu predajru
IKEA.

A UPOZORNENIE: Ak je povrch prasknuty, zariadenie
vypnite, aby ste predisli urazu elektrickym pradom. Prosim
kontaktujte najblizSiu predajriu IKEA.

A UPOZORNENIE: Pocas pouzivania sa zariadenie a pristupné
sucasti zohrievaju.

A UPOZORNENIE: Priprava jedla na varnej doske bez dozoru
pri pouZiti tuku Ci oleja mdze byt nebezpecna a mébze
sposobit'vznik poziaru. NIKDY sa nepokusajte poziar zahasit
vodou. V pripade poZiaru zariadenie vypnite a prikryte
plamen napriklad pokrievkou alebo nehorlavou prikryvkou.
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Bezpecnostné pokyny

InStalacia
» Vyrobca nie je zodpovedny za akékolvek
zranenie osdb a zvierat alebo poskodenie
majetku spésobené nedodrzanim
nasledujucich pokynov.
A Pozor! Pred instalaciou si najprv preditajte
bezpecnostné informacie.

A Varovanie! Pri procese inStalacie musia
byt dodrzané zakony, nariadenia, smernice
a normy (elektrické bezpe¢nostné pravidla
a predpisy, spravne recyklovanie v stlade s
predpismi, atd.) platné v krajine pouzitia!

+ NeinStalujte spotrebic vedla dveri a pod okna,
pretoze horuci kuchynsky riad moze byt
zhodeny z varnej dosky, ked sa dvere alebo
okno otvoria.

+ Uistite sa, €i sa spotrebic¢ pri preprave
neposkodil. Nepripajajte poSkodeny
spotrebic.

+ Neinstalujte spotrebi¢, ak sa poskodi pocas
prepravy.

» Nepripajajte varnu dosku s predlZzovacim
kablom a nedavajte varnu dosku s kdblom
naprie€ pracovnymi priestormi.

+ Nemerite technické vlastnosti alebo
neupravujte tento spotrebic. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia a poskodenia
spotrebica.

Varovanie! Starostlivo dodrZujte pokyny
pre elektrické pripojenie.

Elektrické pripojenie

+ Pred pripojenim skontrolujte, ¢i menovité
napatie spotrebica uvedené na typovom
Stitku, zodpoveda dostupnému napajaciemu
napatiu. Skontrolujte aj menovité napatie
spotrebica a zaistite, aby elektricka inStalacia
v domacnosti zodpovedala menovitému
napatiu spotrebica (pozrite kapitolu Technické
udaje).

« Typovy Stitok je umiestneny na spodne;j
strane varnej dosky.

A Varovanie! Nebezpecenstvo Urazu

elektrickym pradom.

* Uvolnena a nevhodna zastrcka a zasuvka
moze spbdsobit prehriatie koncovky.
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Pred pouzitim:
Pred pouZitim si pozorne precitajte nasledujuce
pokyny.

+ PouZzivajte Standardnu elektrickd zasuvku
a pravidelne ju kontrolujte, aby ste predisli
poSkodeniam.

+ Spotrebi¢ nesmiete otvarat vy a ani nijaka
nekvalifikovana osoba. Spotrebi¢ moze
opravovat len zastupca servisu alebo
podobny kvalifikovany technik.

+ Prekontrolujte napajaci kabel a zastrcku. Ak
je poSkodeny napajaci kabel alebo zastrcka,
spotrebi¢ nepouZivajte. Nevytahujte zastrcku,
ak mate mokré ruky.

+ Na napéjanie prosim pouZivajte iba priamo
elektricku zasuvku a nie predlzovaci kabel.

+ Ak sa spotrebic dlhSiu dobu nepouZzival,
najprv ho na 10 minut zapnite, aby sa
stabilizovala elektronicka sucast. Potom
moZete zacat spotrebic pouzivat.

+ Spotrebi¢ nepouzivajte blizko vody, ohna
ani vo vlhkom prostredi. Spotrebi¢ sa méze
pouZivat'len v domacnosti a v interiéri.

* Pred prvym poufZitim odstrante zo spotrebica
vietky obaly, nalepky a féliu.

* Po kazdom pouZiti vypnite varné zény
prislusnymi ovlada¢mi a nespoliehajte sa na
snimac panvice.

+ Nebezpecenstvo popalenia! Na varny povrch
nekladte kovové predmety, ako noze, vidlicky,
lyZice a pokrievky, pretoZe by sa mohli znacne
zohriat.

A Varovanie! Nebezpecenstvo poZziaru!
Prehriate tuky a oleje sa mdZu lahko
vznietit.

Varovanie! Pouzivatelia s implantovanymi
kardiostimulatormi musia byt vzdialeni
hornou ¢astou tela minimalne 30 cm od
indukénych varnych zén.

Varovanie! Spotrebi¢ nepouZivajte

s mokrymi rukami a ovladaci panel
udrZiavajte v suchom stave. Vacsie
mnoZstvo vody na tla¢idlach ovladacieho
panela sposobi, Ze nebudi funkéné.
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A Varovanie! Ak je povrch prasknuty,

spotrebic vypnite, aby ste sa vyhli
moznému Urazu elektrickym prdadom.

Pocas pouzivania a po nom:

Pozorne si precitajte nasledujlice pokyny, aby sa

zabranilo vznieteniu a nehodam.

Spotrebi¢ davajte len na rovny a pevny
podklad.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa
zabezpecilo, Ze sa so spotrebicom nehraju.
Ked je spotrebic v ¢Cinnosti, nedavajte na
panel ziadny z nasledujtcich predmetov.

a) Nerezova ocel

b) Zelezo

c) Liatina

d) Hlinik

e) Pokrievka a smaltovany riad

f) N6z, vidlicka alebo lyZica

g) Tanier vyrobeny zo Zeleza, nerezu, liatiny
alebo hlinika.

Prazdny hrniec

-

h

=

Neprenasajte ani nepresuvajte spotrebic s
riadom navrchu pocas ohrievania.

Pocas ohrievania udrzujte okolity priestor
dobre vetrany.

Nevkladajte Ziadny vodi¢ ani kovové
predmety do privodu vzduchu ani vetracieho
otvoru na spotrebici.

Ako sa starat o varnu dosku

a

-

Dajte pozor aby vdm na varnu dosku
nepadli Ziadne tazké predmety.

Nevylejte na varnid dosku vodu, kyselinu
ani akukolvek kvapalinu.

c) Nepdlte na varnej doske ni¢ pomocou
ohna.

Nedavajte navrch Ziadny horuci riad, ked
spotrebi¢ nepouzivate.

Ak je povrch (panel) prasknuty, okamZite
vypnite spotrebic, aby nedoslo k

Urazu elektrickym pridom, a vrétte do
najblizSieho obchodu IKEA.

f) Niektoré druhy riadu na varenie mézu
sposobovat zvuky pocas pouZitia. Jemne
posunite riad a zvuk by mal zmiznut alebo
byt'tich3i. Ak nie, vymerite hrniec.

b

=

d

=

e

—

Ked je spotrebic¢ zapnuty, nedavajte ho na
koberec, tkaninu ani papierovy material.
Nedotykajte sa varnej dosky, pokym je
horuca. Varné doska je stale horuca, az
kym nezhasne indikator zvySkového tepla,
dokonca aj po vypnuti napéjania.
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Neodpdjajte spotrebi¢ tahanim za kabel.

Pred odpojenim vypnite spotrebi¢ a nechajte
ho vychladnut. Ked nebudete spotrebic dlhSiu
dobu pouZivat, odpojte napajaciu Snudru.

Po pouziti odloZte riad dalej od spotrebica.

Ako zabranit poSkodeniu spotrebica

Sklokeramicka doska méZze byt poSkodena
predmetmi ktoré na fiu padnu alebo narazom
hrnca.

Kuchynsky riad z liatiny, odlievaného hlinika
alebo riad s poskodenym dnom moéze pri
presuvani poSkriabat sklokeramiku.
Sklokeramika sa moéZe poskodit'tieZ pAdom
na podlahu.

Aby nedoslo k poskodeniu kuchynského riadu
a sklokeramiky, nenechavaijte varit hrnce a
panvice nasucho.

NepouZivajte varné povrchy s prazdnym
kuchynskym riadom alebo bez kuchynského
riadu.

Ziadnu €ast'spotrebic¢a nikdy nevykladajte
alobalom. Nikdy nedavajte do spotrebica ani
na spotrebic plastovy alebo akykolvek iny
material, ktory by sa mohol roztopit.

A Varovanie! Po pouZiti nechajte spotrebic

pripojeny k elektrickej zasuvke, az kym sa
nevypne ventildtor a indikator tepla.

Informacie o akrylamidoch

DéleZité! Podla najnovsich vedeckych
poznatkov m6zu velmi pripecené pokrmy,
hlavne jedla obsahujuce Skrob, predstavovat
nebezpecenstvo pre zdravie kvoli obsahu
akrylamidov. Preto vam odporucame,

teplotach a zabranit tomu, aby sa jedl|a prilis
pripiekli.
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Popis vyrobku

II Ohrievacia oblast’

Prednd varna zéna 170 mm 2000 W
Zadna varna zéna 158 mm 1200 W

Ovladaci panel
H siiiksnove nozicky

ﬂ Vystup vzduchu

E Privod vzduchu
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Vzhlad ovladacieho panela
Zapnut/Vypnut
Zobrazenie Urovne vykonu

Zamok/Detsky zamok

Nastavenie Urovne vykonu - / +

Senzorové dotykové tlacidla a ukazovatele
Varna doska sa ovlada senzorovymi dotykovymi
tlacidlami. Indikacia a zvukové signaly (kratke
pipnutie) potvrdia vyber funkcie.

Uroven 1 2 3 4 5 6 7 8 9
vykonu
Prikon | 456w | 300w | 600w | 900w | 1100w | 1300w | 1500 W | 1700 W | 2000 W
prednej zény
Prikon | 450w | 300w | 500w | 700w | 800w | 900w | 1000w | 1100 W | 1200 W
zadnej z6ny
Indikatory

/ . - . z
Y Hrniec chyba alebo je nespravne
umiestneny

Tento symbol sa objavi, ked hrniec nie je vhodny
na indukéné varenie, ak nie je umiestneny
spravne alebo ak nie je jeho velkost'vhodna

pre zvolenu varnu zénu. Ak sa do 30 sekund od
volby hrniec nezisti, varna zéna sa vypne.

H zvyskové teplo

Ak sa na displeji zobrazuje ,H", varna zéna je
stale horuca. Ked'varna zéna vychladne, displej
zhasne.

Varovanie! Nebezpecenstvo popalenia
zvySkovym teplom!

Po vypnuti spotrebica, potrebuju varné
zény nejaky ¢as na vychladnutie. VSimajte
si indikator zvySkového tepla .

ZvySkové teplo vyuZivajte na rozpustenie
potravin alebo na prihrievanie jedal.
Neodpajajte spotrebic bez toho, aby ste pockali,

kym HJ nezmizne z displeja.
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KaZdodenné pouZivanie

0,

Pripojenie do zasuvky

1. Po pripojeni zastrcky do elektrickej siete,
bude zapnuta detska poistka. Stlacte a
podrzte tlacidlo detskej poistky 3 sekundy pre
jej vypnutie.

ZAPNUT/VYPNUT

1. Stlacte tlacidlo ZAPNUT/VYPNUT, na displeji
sa zobrazi “0” ako v pohotovostnom reZime a
rozsvieti sa indikator napajania. Ak sa do
30 sekdnd nezvoli nastavenie tepla, varna
doska sa automaticky vypne bez stlacenia
tlacidla ZAPNUT/VYPNUT.

2. Stlacte tla¢idlo ZAPNUT/VYPNUT pocas
prevadzky a varna doska sa vypne.

—

Nastavenie Grovne vykonu

1. Stlagenim — alebo + ovladate drovers
vykonu pocas prevadzky.

2. Stlacte —, Groven vykonu sa zmeni priamo
na ,9". Stlate — pre zniZenie Urovne vykonu
z,9"na 1"

3. Stlacte + Uroven vykonu sa zvysi z hodnoty
1" Stlatte + pre zvySenie Grovne vykonu od
,1"do 9"

©

Funkcia zamku

Ked je varnd zéna v prevadzke, mozete
uzamknut ovladaci panel, napriklad za G¢elom
Cistenia varnej dosky. Zabranite tak neziaducej
zmene nastavenia Urovne vykonu. Varna doska
moZe byt'stale vypnuta pomocou tlacidla
ZAPNUT/VYPNUT.

Aktivovanie zamku

1. Nastavte poZzadovanu uroven vykonu.

2. Stlacte a 3 sekundy podrzte tlacidlo Zamok.
Funkcia je aktivovana, ked indikator tlacidla
Zamok svieti a zaznie zvukovy signal.
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Deaktivovanie zamku

1. Stlacte a 3 sekundy podrzte tlacidlo Zamok.
Funkcia je deaktivovana, ked indikator tlacidla
Zamok zhasne a zaznie zvukovy signal.

2. Vréti sa predchadzajlce nastavenie Urovne
vykonu.

Funkcia detského zamku

MoZete nechat ovladaci panel zablokovany aj
ked varné doska nie je v prevadzke. Tato funkcia
zabrani ndhodnej prevadzke spotrebica.

Aktivovanie detského zamku

1. Zapnite spotrebi¢ pomocou tlacidla ZAPNUT/
VYPNUT. Nenastavujte ¥iadnu trovef vykonu.

2. Stlacte a 3 sekundy podrzte tlacidlo Zamok.
Funkcia je aktivovand, ked indikator tlacidla
Zamok svieti a zaznie zvukovy signal.

3. Vypnite spotrebi¢ pomocou tla¢idla ZAPNUT/
VYPNUT.

Deaktivovanie detského zamku

1. Stlacte a 3 sekundy podrzte tlacidlo Zamok.
Funkcia je deaktivovana, ked indikator tlacidla
Zadmok zhasne a zaznie zvukovy signal.

Automatické vypnutie

Tato funkcia vypne varni dosku automaticky

ak:

+ su vSetky varné zény vypnuté,

+ do 30 sekund po zapnuti varnej dosky
nenastavite Uroven vykonu,

* nevypnete varnu zénu ani neupravite Uroven
vykonu po 2 hodinach, pripadne ak déjde k
prehriatiu (napr. ak je panvica sucha).
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Pokyny k riadu

Aké hrnce pouzivat’

PouzZivajte vyhradne hrnce a panvice so

spodkom z feromagnetického materidlu vhodné

na pouZzivanie na indukénych varnych doskach:

+ Liatina

» Smaltovana ocel

+ Uhlikova ocel

» Nerezova ocel (hoci nie v3etky)

+ Hlinik s feromagnetickou povrchovou
Upravou alebo feromagnetickou platfiou

Ak potrebujete zistit, ¢i st hrniec alebo panvica
vhodné, hladajte symbol m (zvy€ajne sa
nachddza na spodnej strane). MdZete aj prilozit
magnet k spodnej strane. Ak prilne k spodnej
strane, riad bude fungovat na indukénej varnej
doske.

V rdmci zaistenia optimalnej Gc¢innosti vzdy
pouzivajte hrnce a panvice s plochym dnom, na
ktorom sa teplo Siri rovnomerne. Ak nie je dno
ploché, ma to vplyv na vykon a vedenie tepla.

Navod na pouZitie

Minimalny priemer dna hrnca/panvice pre
rozliéné varné oblasti

Na spravne fungovanie varnej dosky je
potrebné, aby hrniec zakryval jeden alebo viac
referen¢nych bodov vyznacenych na povrchu
varnej dosky a musi mat'vhodny minimalny
priemer.

Vzdy pouzivajte varnu oblast, ktora najviac
zodpoveda priemeru dna panvice.

Varna zéna Odporucany priemer riadu
[mm]

Predna varna |54 45 200

zéna

Zadnavarna 1454 43 200

zéna
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Prazdne hrnce/panvice alebo hrnce/panvice s
tenkym dnom

Na varnej doske nepouZivajte prazdne hrnce/
panvice ani hrnce/panvice s tenkym dnom,
pretoZze nebude mdct sledovat teplotu ani

sa automaticky vypnut, ked je teplota prilis
vysokd. Dochadza potom k poskodeniu hrnca
alebo povrchu varnej dosky. Ak k tomu déjde,
nedotykajte sa nicoho a pockajte, kym vsetky
sucasti vychladnd.

Ak sa objavi chybové hlasenie, pozrite ¢ast’
+RieSenie problémov".

Rady a tipy
Zvuky pocas varenia

Ked je varna zéna aktivna, mdze chvilu

jemne vrcat. Je to charakteristické pre vSetky
sklokeramické varné zény a nema to vplyv na
funkciu ani Zivotnost spotrebica. Zvuk zavisi od
pouzitého riadu. Ak vdm to spdsobuje vazne
tazkosti, mali by ste zmenit'riad.
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Starostlivost a Cistenie

Varovanie! Vypnite spotrebic a nechajte
ho vychladnut, a az potom ho odpojite.

A Varovanie! Vypnite spotrebic a nechajte
ho vychladnut, predtym ako ho budete
Cistit.

A Varovanie! Z bezpecnostnych dévodov,
necistite spotrebi¢ prddom pary ani
vysokotlakovymi isti¢mi.

A Varovanie! Ostré predmety a drsné
Cistiace prostriedky poSkodzuju spotrebic.
Vycistite spotrebic a zvySky odstrante
vodou a Cistiacim prostriedkom po kazdom
pouziti. Odstrante aj zvysky Cistiacich
prostriedkov!

@ Skrabance a tmavé $kvrny na sklokeramike
sa uzZ nedaju odstranit, neovplyviuju viak
funkénost spotrebica.

4

Odstranovanie zvyskov jedal a zajdenych

Skvin:

+ Zvysky potravin s obsahom cukru, plastov,
tenkych folii treba ihned odstranit. NajlepSim
nastrojom na cistenie skleneného povrchu
je Skrabka (nie je sucastou tohto spotrebica).
Polozte Skrabku na sklokeramicky povrch
tak, aby bola naklonend vo vhodnom uhle
a posuvanim Cepele zvysky jedla odstrante.
Spotrebi¢ utrite vihkou handrickou s malym
mnozstvom Cistiaceho prostriedku. Nakoniec
vyutierajte ¢istou handrou spotrebi¢ dosucha.

« Skvrny od vodného kamefia a vody,
vystreknuty tuk a kovové lesklé sfarbenie
mozno odstranit po vychladeni spotrebica
Cistitmi na sklokeramiku alebo na nerez.
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RieSenie problémov
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Nedostatok prikonu alebo skrat
prikonu v privode elektrickej
energie u vas doma.

Nespravne pripojenie napajacieho
kabla do zasuvky.

Skontrolujte napajaci kabel
varnej dosky, ¢i je spravne
pripojeny.

Od zapnutia spotrebica preslo viac
ako 10 sekund.

Znova zapnite spotrebic.

Je zapnuty detsky zamok.

Deaktivujte detsky zdmok.
(Pozrite Cast “Detska poistka”).

Dotkli ste sa naraz viacerych
senzorovych tlacidiel.

Stlacte iba jedno senzorové
tlacidlo.

Indikacia chyby: (4] »

Riad nie je vhodny na indukéné
varenie.

Vymerite za kuchynsky riad
vhodny pre indukciu.

Spotrebi¢ prestal fungovat.

Na varnej zéne nie je polozeny
Ziadny riad, pripadne je priemer
riadu mensi ako 120 mm.

Dajte kuchynsky riad na varnu
zénu.

Indikacia chyby: -

Spotrebic prestal fungovat.

Kuchynsky riad je prazdny (varenie
nasucho) alebo teplota varenia je
prili vysoka.

Privod vzduchu a vystup vzduchu je
zablokovany.

Okolita teplota je prilis vysoka.

Vypnite spotrebi¢ a po 5
mindtach ho znova zapnite. Ak
problém E2 pretrvava, obratte
sa na najblizsi obchod IKEA.

Indikacia chyby: (£) »

Spotrebic prestal fungovat.

Elektrické napdjanie striedavym
pradom je vacSie ako 275 V.

Zamerite ho za napajanie
vhodné pre dany produkt.

Indikacia chyby: -

Spotrebic prestal fungovat.

Elektrické napajanie striedavym
pradom je nizsie ako 100 V.

Zamente ho za napajanie
vhodné pre dany produkt.

Indikacia chyby: (£) »

Spotrebi¢ prestal fungovat.

Snimac teploty na spotrebici
nefunguje.

Prosim kontaktujte najblizsiu
predajfiu IKEA.

Indikacia chyby: (£) » (&)

Spotrebic prestal fungovat.

Kuchynsky riad je prazdny (varenie
nasucho) alebo teplota varenia je
prilis vysoka.

Nechajte spotrebic vychladnat
a zabrarite vareniu nasucho.

Indikacia chyby: -

Spotrebic prestal fungovat.

Vnutorna chyba

Vypnite spotrebic a po

5 mindtach ho znova zapnite.
Ak problém EO pretrvava,
obratte sa na najblizSi obchod
IKEA.

Koéd chyby sa zobrazuje v pripade, Ze je varna doska zapnuta a zisti sa chyba. Striedavo
(po 1 sekunde) sa objavuje pismeno E a €islo.

Ak ide o poruchu, skuste ju vyriesit' podla
pokynov na rieSenie problémov. Ak sa problém
neda vyriesit, obratte sa na najblizsi obchod

IKEA.

@ Ak ste nespravne prevadzkovali spotrebic,
predajca nemusi zabezpecit reklamaciu
zdarma, aj ked'ste v zaru¢nej dobe.
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Technické udaje

Menovity vykon 3200 W
Menovité napatie 220 - 240 V~
Menovity kmitocet 50 - 60 Hz
Hibka 520 mm
Sirka 280 mm
Vyska 62 mm

Cista vaha 4,5kg

Ochrana Zivotného prostredia

Likvidacia domacich spotrebicov Likvidacia obalovych materialov

Y
Symbol g na produkte alebo na jeho baleni Materialy so symbolom €O st recyklovatelné.
oznacuje Ze tento produkt nesmie byt Zahodte obal do vhodného zberného
zlikvidovany s domacim odpadom. Miesto toho, kontajnera na recyklaciu.
by mal byt odneseny na prislusné zberné miesto
pre recyklovanie elektrického a elektronického Setrenie energie
odpadu. Tym Ze zaistite spravnu likvidaciu « Ak je to moZné vidy dajte na hrnce pokrievku.
tohoto produktu, pomézete zabranit moznym + Dajte kuchynsky riad na varnt zénu pred tym
negativnym nésledkom na Zivotné prostredie ne ju zapnete.
a ludské zdravie, ktoré by mohli byt spésobené + Dno kuchynského riadu by malo byt tak
nespravnou likvidaciou odpadu z tohoto hrubé a rovné ako je mozné.

produktu. Pre viac podrobnych informacii
o recyklovani tohoto produktu, prosim
kontaktujte vas miestny Urad, miestnu sluzbu
na spracovanie odpadu alebo obchod, kde ste
produkt zakupili.
Varovanie! Urobte tieto kroky pred
likvidaciou spotrebica:

* Vytiahnite napajaci kdbel zo zasuvky.
+ OdreZte napajaci kabel a vyhodte ho.
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Zaruka IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

Tato zaruka plati po dobu dvoch (2) rokov od
pbévodného datumu zakupenia spotrebica

v obchode IKEA. Ako doklad o nakupe sluzi
pbvodny pokladni¢ny blok. Ak sa v rdmci zaruky
vykonava servis, nepred|Zuje sa zaru¢na doba
na spotrebic.

Kto vykonava servis?
Kontaktujte najblizSiu predajnu IKEA.

Na €o sa vztahuje zaruka?

Zaruka sa vztahuje na poruchy spotrebica
sposobené vyrobnymi alebo materidlovymi
chybami od datumu nékupu v predajni IKEA.
Zaruka sa vztahuje vyhradne na spotrebice
pouZzivané v domacnosti. Vynimky su uvedené
pod titulom ,Na ¢o sa nevztahuje tato zaruka?”
Pocas doby platnosti zaruky budd naklady na
odstranenie portch, napr. opravy, ndhradné
diely, pracu a dopravu, hradené za podmienky,
Ze spotrebic bude pristupny na vykonanie
opravy bez toho, Ze by boli nevyhnutné
Specidlne vydavky. Vymenené nahradné diely su
vlastnictvom spolocnosti IKEA.

Co urobi spoloénost IKEA na napravu
problému?

Spoloc¢nost IKEA vyrobok zhodnoti a rozhodne,
na vlastnu zodpovednost, ¢i sa na poruchu
spotrebica vztahuje zaruka. V pripade, Ze sa
na poruchu vztahuje zaruka, IKEA na vlastnu
zodpovednost, opravi pokazeny vyrobok alebo
ho vymeni za rovnaky alebo porovnatelny
vyrobok.

Na €o sa nevztahuje tato zaruka?

* Normalne opotrebovanie a poSkodenie.

+ Umyselné poskodenie alebo poskodenie
nedbalostou, Skody spésobené nedodrzanim
pracovnych postupov, nespravna instalacia
alebo zapojenie do elektrickej siete s
nespravnym napatim, poskodenie spésobené
chemickou alebo elektrochemickou reakciou,
hrdza, korézia alebo poSkodenie vodou
vratane $kod spdsobenych nadmernym
mnozstvom vodného kamena v dodavane;j
vode, ale nielen tym, Skody sp&sobené
mimoriadnymi podmienkami Zivotného
prostredia.
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+ Spotrebny material vratane batérii a
Ziaroviek.

« Casti bez funkcii a dekoraéné &asti, ktoré
beZne neovplyviiuji normélne pouzivanie
spotrebica, vratane Skrabancov a moznych
farebnych zmien.

+ Nahodné poskodenie spbsobené cudzimi
predmetmi alebo latkami, poSkodenie
Cistiacich alebo uvolnenych filtrov, systém
odvodu vody alebo zasuvky na saponaty.

+ PoSkodenie nasledujucich €asti: keramické
sklo, prisluSenstvo, ko3e na riad a pribor,
privodné a odtokové hadice, tesnenia,
Ziarovky a kryty osvetlenia, obrazovky,
ovladacie gombiky, puzdra a Casti krytov. S
vynimkou toho, Ze predmetné poskodenie je
z dévodu vyrobnej chyby.

+ Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo stredisku
autorizovaného servisného partnera alebo
pripady, kedy neboli pouZité originalne
nahradné diely.

+ Poruchy spbsobené nespravnou instalaciou
alebo za nedodrzania technickych Specifikacii.

+ PoutZitie spotrebica v prostredi odliSnom od
domacnosti, napr. profesionalne poutzitie.

+ PoSkodenia pri preprave. Ak zakaznik
prepravuje vyrobok domov alebo na inu
adresu, spolo¢nost IKEA neprebera Ziadnu
zodpovednost za poSkodenia spésobené
pocas prepravy. V pripade, Ze vyrobok na
adresu zadkaznika dopravuje spolo¢nost’
IKEA, zodpovednost za Skody spdsobené pri
preprave prebera spolo¢nost IKEA.

+ Naklady suvisiace s prvou inStalaciou
vyrobkov IKEA. Napriek tomu, ak zmluvny
partner spol. IKEA alebo autorizovany
servisny partner vykona opravu alebo
vymenu za podmienok uréenych touto
zarukou, poskytovatel servisnych sluZieb
alebo autorizovany servisny partner, podla
potreby, opat nainstalujte opraveny alebo
nainstaluje vymeneny spotrebic.

Ako sa aplikuju vnatrostatne predpisy
Zaruka IKEA vam poskytuje Specifické prava,
ktoré su v stlade alebo presahujuce stvisiace
pravne naroky platné v krajine. Napriek tomu,
tieto podmienky neobmedzuji Ziadne prava
spotrebitela predpisané vnutrostatnymi
zakonmi a predpismi.
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Oblast platnosti

U spotrebicov kiipenych v jednej krajine EU

a prenesenych do inej krajiny EU budu servis

poskytovat prevadzky servisu za normélnych

zaru€nych podmienok novej krajiny. Povinnost

vykonania servisu v rdmci zaruky sa vztahuje iba

na spotrebice, ktoré su zapojené v sulade s:

+ technickymi poZiadavkami platnymi v krajine,
v ktorej sa Ziada o zaruku;

+ pokynmi na montdz a bezpecnostnymi
opatreniami uvedenymi v navode na
pouZivanie.

ZARUCNY SERVIS pre spotrebice IKEA

Nevahajte kontaktovat spolo¢nost IKEA v

pripade:

+ uplatnenia zarucnej opravy;poziadajte o
servis v ramci tejto zaruky;

+ Ziadosti o ujasnenie funkcii spotrebicov IKEA.

Aby sa zabezpecilo, Ze naSa pomoc bude ¢o
najlepsia, prosime, aby ste si predtym, ako nas
budete kontaktovat, preStudovali Pokyny na
instalaciu a Navod na obsluhu spotrebica.

Ako nas ndjdete, ak potrebujete nas servis

Centrum zakaznickeho zaru¢ného servisu vam
je k dispozicii telefonicky ohladom zakladnych
rieSeni problémov tykajucich sa vaseho
spotrebi¢a v momente vasej poziadavky na
servis. Prosim pozrite si IKEA katalég alebo
navstivte www.ikea.com, ak chcete néjst
telefénne ¢islo na vas miestny obchod a
otvaracie hodiny.

Aby sme vam mohli poskytnut rychlejsi
servis, uvedte Cislo vyrobku IKEA (8 miestny
kéd) uvedeny na typovom Stitku vaSeho
spotrebica.

ODLOZTE S| POKLADNICNY BLOK!

Je to doklad o ndkupe a budete ho potrebovat
pri poziadani o zaru¢nu opravu. Na
pokladni¢nom bloku je okrem toho uvedeny
nazov spotrebica IKEA a Cislo (8-znakovy kéd), a
to pre kazdy spotrebig, ktory ste si kupili.
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Potrebujete nejaku dalSiu pomoc?

Ak mate nejaké dalSie otazky netykajlce sa
zarucnej opravy vasho vyrobku, obratte sa na
zakaznicku linku spolo¢nosti IKEA. Odport¢ame
vam zoznamit'sa podrobne s dokumentaciou
vyrobku pred tym, neZ sa na nas obratite.
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Saugos informacija

® Siekdami uztikrinti savo saugumg ir tinkamg prietaiso

veikima, prie$ jj montuodami ir naudodami, atidZiai
perskaitykite §j vartotojo vadova. Sias instrukcijas visada
laikykite kartu su jrenginiu, net jei perveZate jj arba
parduodate. Vartotojas turi Zinoti viskg apie Sio prietaiso
veikimg ir apsaugines funkcijas.

Tinkamas naudojimas

Nepalikite veikiancio prietaiso be prieZidros.

Prietaisas skirtas naudoti tik buityje.

Prietaisas skirtas naudoti tik patalpoje.

Jrenginio negalima naudoti kaip darbinio arba daiktams
laikyti skirto pavirSiaus.

Prietaise arba Salia jo nedékite arba nelaikykite degiyjy
skysciy, greitai uzsideganciy medZziagy arba tirpiy daikty
(pvz., plastikiniy pléveliy, plastiko, aliuminio).

Elektrinius prietaisus atsargiai junkite j Salia esancius
elektros lizdus. Ziarékite, kad jungiamieji laidai nesiliesty su
prietaisu arba nepatekty po juo, arba nesiliesty su karstais
virtuvés reikmenimis.

Netaisykite patys, kad nesusiZeistuméte ir nesugadintuméte
prietaiso. Visada susisiekite su savo artimiausia IKEA
parduotuve.

Vaiky ir pazeidZiamy Zmoniy sauga

Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems trioksta patirties
ir Ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik tuomet, jei jie prizidrimi
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arba jiems buvo suteikti nurodymai, kaip saugiai naudoti
prietaisg, ir jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius
pavojus.

* Visg pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Pavojus uzdusti.

* Neleiskite vaiky prie veikiancio prietaiso, taip pat kai Sio
nenaudojate.

+ Saugokite nuo vaiky, jaunesniy nei 8 mety amziaus, nebent
jie yra nuolat priziGrimi.

* Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu. Nepriziarimiems
vaikams draudziama valyti ir prizidréti jrenginj.

A Ispéjimas! Jjunkite vaiky saugos uzraktg, kad mazi vaikai ir

naminiai gyvanéliai netycia nejjungty jrenginio.

Bendroji sauga

* Ventiliacijos angos prietaiso korpuse arba jmontavimo
konstrukcijoje turi bati neuzdengtos.

+ Nelieskite plokstés tol, kol dar dega liekamojo karscio
indikatorius, kad nesusiZeistuméte.

* Prietaisui veikiant, nekiskite jokiy daikty j indukcine kaitviete,
kad nesukeltumeéte elektros smugio.

+ Laido neapsukite aplink kaklg, kad nepasismaugtumeéte.

* Negalima naudoti garinio valiklio prietaisui valyti.

* Negalima ant kaitlentés pavirSiaus déti metaliniy daikty,
tokiy kaip peiliai, Sakutés ar dangteliai, nes jie gali jkaisti.

+ Baige naudotis, iSjunkite kaitlente naudodamiesi jos
valdikliais ir nepasikliaukite prikaistuvio detektoriumi.

« Sis prietaisas nepritaikytas naudoti su i$oriniu laikmaciu arba
atskira nuotolinio valdymo sistema.

+ Norint iSvengti prisilietimo prie kaitinimo elementy, reikia
imtis atsargumo priemoniy.

+ Jei maitinimo laidas pazeistas, jj gali pakeisti tik gamintojas,
jgaliotas aptarnavimo centro atstovas arba panasios
kvalifikacijos asmenys, tokiu bddu iSvengiant pavojaus.
Kreipkités j artimiausig IKEA parduotuve.
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A ISPEJIMAS: Jei pavirsius jskiles, atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo, kad iSvengtuméte galimo elektros smugio.
Kreipkités j artimiausig IKEA parduotuve.

A ISPEJIMAS: Naudojimo metu, prietaisas ir jo prieinamos
dalys jkaista.

A |SPEJIMAS: NepriziGrimas virimas ant kaitlentés, naudojant
riebalus arba aliejy, yra pavojingas ir gali sukelti gaisra.
NIEKUOMET nebandykite gesinti ugnies vandeniu. ISjunkite
prietaisg ir tada uZzdenkite liepsng pvz. su dangdiu arba
antklode nuo ugnies.
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Saugos instrukcijos

|rengimas
+ Gamintojas neatsako uz asmeny ir gyviny
suzeidimga arba turto sugadinima, sukeltg
nesilaikant toliau pateikty reikalavimy.
A Démesio! Norédami montuoti,
perskaitykite skyriy ,Saugos informacija“.

A Ispéjimas! Montavimo darbus privaloma
atlikti laikantis naudojimo 3alyje galiojanciy
jstatymuy, potvarkiy, direktyvy ir standarty
(elektros saugumo taisykliy ir reglamenty,
tinkamo perdirbimo pagal reglamenty
reikalavimus ir pan.)!

+ Prietaiso nemontuokite prie dury arba po
langu, nes karsti virtuvés reikmenys gali
nukristi nuo kaitvietés, kai atidaromos durys
arba langas.

+ Patikrinkite, ar prietaisas nebuvo paZeistas
transportavimo metu. Sugadinto jrenginio
nejunkite.

« Nemontuokite jrenginio, jei jis buvo paZeistas
transportuojant.

 Kaitvietés neprijunkite pailginimo laidais, taip
pat kaitvietés laido neuzdékite ant darbinio
pavirsiaus.

+ Nekeiskite specifikacijy ir neperdarykite
Sio gaminio. Gali kilti pavojus susiZeisti ir
sugadinti prietaisa.

A |spéjimas! AtidZiai laikykités elektos

jungimo instrukcijy.

Elektros jungtys

+ Pries sujungiant patikrinkite, ar prietaiso
parametry lenteléje nurodyta nominalioji
jtampa atitinka jums tiekiama. Taip pat
patikrinkite prietaiso varding galig ir
jsitikinkite, kad namy elektros instaliacijos
pajégumas atitinka jrenginio vardine galig (Zr.
skyriy ,Techniniai duomenys").

+ Parametry lentelé yra ant apatinio kaitvietés
korpuso.

A |spéjimas! Pavojus susiZeisti elektros

srove.

+ Laisva ir netinkama kiStuko ir lizdo jungtis gali
sukelti gnybto perkaitima.
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PrieS naudodami prietaisg:

PrieS naudodami, atkreipkite démesj j Sias
instrukcijas.

+ Naudokite standartinj maitinimo tiekimo lizdg
ir reguliariai tikrinkite jj, kad iSvengtuméte
gedimuy.

+ Prietaiso negalima atidaryti jums patiems ar
kitam nekvalifikuotam asmeniui. Prietaisg gali
taisyti tik jo techninio aptarnavimo agentas ar
atitinkamas kvalifikuotas meistras.

+ Patikrinkite maitinimo laidg ir kistuka. Jei
maitinimo laidas ar kiStukas pazeistas,
prietaiso nenaudokite. KiStuko netraukite i$
lizdo Slapia ranka.

+ Nenaudokite pailginimo laido, naudokite tik
pagrindinj elektros tiekimo lizda.

+ Jei prietaisas ilgg laikg buvo nenaudojamas,
pirmiausia jj jjunkite 10-¢iai minuciy, kad
stabilizuotysi elektroniniai komponentai.
Tada galite naudotis prietaisu.

+ Nenaudokite prietaiso 3alia vandens, ugnies
ar drégnoje vietoje. Prietaisas skirtas naudoti
TIK patalpose.

+ PrieS pirma kartg naudodami, nuo prietaiso
nuimkite visg pakuote, lipdukus ir pléveles.

+ Kiekvieng kartg baige naudoti, iSjunkite
gaminimo zonas jy valdikliais ir
nepasikliaukite keptuvés detektoriumi.

+ Pavojus nusideginti! Ant gaminimo pavirSiaus
nedékite metaliniy daikty, pvz., peiliy,
Sakuciy, Sauksty ir keptuviy dangciy, nes jie
gali jkaisti.

A Ispéjimas! Gaisro pavojus! Perkaitinti
riebalai ir aliejai gali labai greitai uzsidegti.

A Ispéjimas! Vartotojai, turintys
implantuotus Sirdies stimuliatorius,
virSutine kano dalj turi laikyti mazdaug
30 cm atstumu nuo jjungty indukciniy
gaminimo zony.

A |spéjimas! Prietaiso negalima reguliuoti
Slapiomis rankomis, valdymo skydelio
pavirSius turi bati sausas. Ant valdymo
skydelio klaviSy susikaupus daug vandens
Sie nebeveikia.
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A |spéjimas! Jei pavirsius suskilo, iSjunkite
prietaisg, kad iSvengtuméte galimo
elektros smagio.

Naudojimo metu ir po naudojimo:

Atkreipkite démesj j Sias instrukcijas, kad
iSvengtumeéte uzsidegimo ir nelaimingy
atsitikimy.

» Prietaisg dékite TIK ant lygaus ir kieto
pavirsiaus.

+ Vaikai turi bati priziarimi, kad jie nezaisty su
prietaisu.

+ Prietaisui veikiant, nedékite ant plokstés
toliau nurodyty objekty.

a) Neradijanciojo plieno

b) Gelezies

c) Ketaus;

d) Aliuminio;

e) Emaliuoty dangciy

f) Peiliy, Sakuciy ar SaukSty;

g) I3 geleZies, neradijanciojo plieno, ketaus
arba aliuminio pagaminty lek3ciy.

h) Tusciy virtuves reikmeny

= <=

+ Sildymo metu neneskite ir nejudinkite
prietaiso, kai ant jo padéti gaminimo indai.

+ Kaitimo metu sudarykite geras salygas

ventiliacijai.

Nedékite jokiy viely ar metaliniy objekty j

prietaiso oro jlaidg ar iSlaida.

+ Plokstés priezitra

a) Ant skydelio neuzmeskite jokiy sunkiy

daikty.

Ant plokstés nepilkite vandens, ragsciy

arba skysciy.

c) Ant plokstés nieko nedeginkite ugnimi.

d) Nedékite jokiy jkaitusiy virtuves

reikmeny ant prietaiso virSaus, kai jis

nenaudojamas.

Jei pavirSius (ploksté) sutrakinéjes,

nedelsdami iSjunkite prietaisa, kad

iSvengtumeéte elektros smagio, ir

graZinkite prietaisa j artimiausig IKEA

parduotuve.

f) Kai kurie virtuvés reikmenys naudojimo
metu gali kelti triukSma. Atsargiai
pajudinkite virtuvés reikmenj: triukSmas

b

=

e

—

gali dingti arba sumazéti. Jei ne, pakeiskite

virtuves reikmenj.
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Nedékite veikiancio prietaiso ant kilimo,
staltiesés ar popierinés medziagos.
Nelieskite karStos plokstés. Ploksté yra
karsSta tol, kol uzgesta liekamojo karscio
indikatorius, net jei maitinimas iSjungtas.
Neatjunkite prietaiso traukdami uz kabelio.
Prie$ atjungdami kabelj, iSjunkite prietaisa
ir leiskite jam atvésti. Jei prietaisas nebus
naudojamas ilgg laika, atjunkite maitinimo
laida.

Laikykite virtuvés reikmenis po naudojimo
toliau nuo prietaiso.

Kaip nesugadinti prietaiso

Stiklo keramikos pavirSiy gali pazZeisti
uzkrentantys daiktai arba virtuvés reikmenys.
1S ketaus, aliuminio lydinio pagaminti arba
paZeistu dugnu virtuvés reikmenys slysdami
gali subraizyti stiklo keramikos pavirSiy.
Stiklo keramika taip pat galima sugadinti
numetus ant grindy.

Kad nesugadintumeéte virtuvés reikmeny

ir stiklo keramikos pavirSiaus, nekaitinkite
sausy prikaistuviy arba keptuviy.

Veikian€iy zony nenaudokite su tusciais
virtuvés reikmenimis arba visai be jy.

Jokios prietaiso dalies neuzdenkite aliuminio
plévele. Niekuomet nedékite plastikiniy

arba kitokiy lengvai besilydanc¢iy medziagy j
prietaisg arba ant jo.

A Ispéjimas! Prietaisas j maitinimo lizda turi

bati jjungtas tol, kol iSsijungia ventiliatorius
ir karscio indikatorius.

Informacija apie akrilamidus

Svarbu! Remiantis naujausiais mokslo
duomenimis, stiprus maisto apkepinimas, ypac
krakmolo turin¢iy produkty, gali sukelti pavojy
sveikatai dél juose susidaranciy akrilamindy.
Todél rekomenduojame gaminti Zemiausioje
galimoje temperatdroje ir per daug neapkepinti
produkty.
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Gaminio apraSsymas

II Kaitinimo zona

Priekiné gaminimo zona 170 mm 2000 W
Galiné gaminimo zona 158 mm 1200 W

Valdymo skydelis

B Silikoninés atramos

ﬂ Oro iSlaidas

E Oro jlaidas
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Valdymo skydelio iSdéstymas

El liungimas/I8jungimas

Bl Galios lygio rodymas

E] Uiraktas/vaiky saugos uZraktas
Bl Galios lygio nuostata - / +

Jutiklinio valdiklio jautrieji laukai ir
rodmenys

Kaitvieté valdoma palietus jautriuosius laukus.
Rodmenys ir garsiniai signalai (trumpas
pypteléjimas) patvirtina pasirinktg funkcija.

Galios lygis 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Priekinés

. 150W | 300W | 600W | 900W | 1100W | 1300 W | 1500 W | 17700 W | 2000 W
zonos galia
Galines | 450w | 300w | so0w | 700w | s8oow | 900w | 1000w | 1100w | 1200 W
zonos galia
Indikatoriai

YU Indas pastatytas neteisingai arba jo néra

Simbolis rodomas, jei indas netinkamas
indukciniam Sildymui, pastatytas netinkamai
arba jis néra tinkamo dydZio pagal pasirinkta
gaminimo zona. Jei pasirinkus parinktj, per
30 sekundZiy neaptinkamas indas, gaminimo
zona iSjungiama.

H Liekamasis karstis

Jei ekrane rodoma ,H", gaminimo zona vis dar
karSta. Zonai atvesus, ekranas iSsijungia.

Kasdienis naudojimas

O

ljungimas j elektros lizda

1. KiStuka jjungus j pagrindinj maitinimo
Saltinj, aktyvinamas vaiky saugos uZraktas.
Norédami jj iSjungti, paspauskite ir palaikykite
vaiky saugos uzrakto klavisg 3 sekundes.

A |spéjimas! Liekamasis karstis kelia
nusideginimo pavojy!
ISjungus prietaisg, kaitinimo zonoms reikia
Siek tiek laiko atvesti. Ziarékite liekamojo
kars¢io indikatoriy .

Liekamajj karstj naudokite tirpinimui ir maisto
Silumai palaikyti.

|renginio neatjunkite tol, kol neiSnyks
rodmuo.

JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS

1. Paspauskite |[JUNGIMO / ISJUNGIMO
mygtuka, ekrane pamatysite rodmenj , 0,
kaip parengties reZzime, taip pat uzsidegs
maitinimo indikatoriaus lemputé. Jei per
30 sekundziy nepasirenkama jokia Sildymo
parinktis, kaitvieté automatiskai iSsijungia,
nepaspaudus JJUNGIMO / ISJUNGIMO
mygtuko.
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2. JJUNGIMO / I5JUNGIMO mygtuka paspaudus
prietaisui veikiant, kaitvieté iSsijungia.

— -

Galios lygio nuostata

1. Paspauskite — arba ‘|’ norédami keisti
galios lygj Sildymo metu.

2. Paspaudus —, galios lygis i3 karto pakyla iki
9. Paspaudus —, galios lygis mazinamas nuo
9 iki 1.

3. Paspaudus +, galios lygis pakyla nuo 1.
Paspaudus 7T, galios lygis didinamas nuo 1
iki 9.

©

UZrakto funkcija

Veikiant gaminimo zonai, negalite uzrakinti
valdymo skydelio, pavyzdZziui, norédami iSvalyti
kaitviete. Tai neleidZia netycia pakeisti galios
lygio nuostatos. Kaitviete vis dar galima iSjungti
JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuku.

UZrakto jjungimas

1. Nustatykite norimg galia.

2. Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite
nuspaude uZrakto mygtuka. Funkcija
suaktyvinama, kai uZsidega uzrakto
indikatorius ir suskamba garsas.

UZrakto iSjungimas

1. Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite
nuspaude uzrakto mygtuka. Funkcija
iSjungiama, kai issijungia uzrakto indikatorius
ir suskamba garsas.

2. Galios lygis gragZinamas j ankstesne nuostatg.

Vaiky saugos uzrakto funkcija

Valdymo skydelis gali bati uzrakintas ir tuomet,
kai kaitvieté neveikia. Si funkcija apsaugo nuo
atsitiktinio prietaiso jjungimo.

Vaiky saugos uZrakto jjungimas

1. Prietaisa jjunkite [JUNGIMO / ISJUNGIMO
mygtuku. Nenustatykite jokio galios lygio.

2. Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite
nuspaude uzrakto mygtuka. Funkcija
suaktyvinama, kai uzsidega uzrakto
indikatorius ir suskamba garsas.

3. Jrenginj pasyvinkite ] JUNGIMO / ISJUNGIMOF
mygtuku.
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Vaiky saugos uzrakto iSjungimas

1. Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite
nuspaude uZrakto mygtuka. Funkcija
iSjungiama, kai iSsijungia uZrakto indikatorius
ir suskamba garsas.

Automatinis iSjungimas

Funkcija automatiskai iSjungia kaitviete, jei:

*+ visos gaminimo zonos isjungtos;

+ jjunge kaitviete per 30 sekundZiy nenustatote
galios lygio;

* neperjungiate gaminimo zonos arba po
2 valandy nepakeiciate galios lygio, arba
ivykus perkaitimui (pvz., jei inde néra skysciy).
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Gaminimo indy naudojimas

Kokius indus naudoti

Naudokite tik indus, kuriy apacia pagaminta i$

feromagnetinés medziagos, kuri yra tinkama

indukcinéms kaitvietéms:

+ ketaus;

+ emaliuoto plieno;

+ anglinio plieno;

+ neradijanciojo plieno (taciau tinka ne visi);

+ aliuminio su feromagnetine danga ar
feromagnetine plokSte.

Q’orédami suzinoti, ar indas tinkamas, ieSkokite
w0 simbolio (paprastai jis jspaustas ant dugno).
Taip pat prie dugno galite prideti magneta.

Jei jis prikimba prie apacios, indas tinkamas
naudoti ant indukcinés kaitvieteés.

Norédami uztikrinti optimaly naSuma,
naudokite indus su ploks¢iu dugnu, kuris
tolygiai iSsklaido karstj. Jei dugnas nelygus,
tai turés neigiamos jtakos galiai ir Silumos
laidumui.

Kaip naudoti

Minimalus indo pagrindo skersmuo
skirtingoms gaminimo zonoms

Siekiant uztikrinti tinkama kaitvietés veikima,
indas turi dengti vieng arba daugiau
referenciniy tasky, iSdéstyty kaitvietés
pavirsiuje, ir turi atitikti minimalaus skersmens
reikalavima.

Visada naudokite tg gaminimo zong, kuri
labiausiai atitinka indo dugno skersmen,;.

Gaminimo Rekomenduojamas

zona gaminimo indo skersmuo
[mm]

Priekine 120-200

gaminimo zona

Galine. 120-200

gaminimo zona
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Tusti arba plono pagrindo indai

Nedékite tusciy arba plono pagrindo indy ant
kaitvietés, nes ji negalés stebéti temperatdros
arba iSjungti, jei temperatara baty per didelé;
taip gali bati pazeistas indas arba kaitvietés
pavirsius. Jei taip nutikty, nieko nelieskite ir
palaukite, kol visos dalys atves.

Atsiradus klaidos pranesimui, zr. ,Trik&iy
Salinimas”.

Patarimai

TriukSmas gaminimo metu

Kai gaminimo zona aktyvi, ji gali trumpai
suzvimbti. Tai badinga visoms stiklo keramikos
gaminimo zonoms ir nepablogina prietaiso
veikimo ar tarnavimo laiko. TriukSmas priklauso
nuo naudojamo indo. Jei tai labai trukdo, galbat
reikéty pakeisti indus.
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Prieziara ir valymas

A Ispéjimas! PrieS atjungdami prietaisa,
iSjunkite Sio maitinimg ir leiskite atveésti.

A Ispéjimas! Prie$ valydami prietaisa,
iSjunkite Sio maitinima ir leiskite atvésti.

A |spéjimas! Saugumo sumetimais
nevalykite prietaiso gary pustuvais arba
auksto slégio valymo jrenginiais.

A |spéjimas! AStras daiktai ir abrazyvinés
valymo priemones pazeidZzia prietaisa.
Kiekvieng karta panaudoje, vandeniu ir
plovimo priemone nuvalykite prietaisg ir
pasalinkite liku€ius. Taip pat pasalinkite
valymo priemoniy liekanas!

@ Zymés arba tamsios démes ant stiklo

keramikos, kuriy negalima nuvalyti, neturi

jtakos prietaiso veikimui.
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Liekany ir atsitiktiniy likuciy Salinimas:
+ Cukraus turin€io maisto, plastiko, aliuminio

folijos likucius reikia nuvalyti i$ karto.
Geriausias jrankis stikliniam pavirSiui

valyti yra gremztukas (su prietaisu
neparduodamas). Gremztuka prie stiklo
pavirsiaus priglauskite kampu ir pasalinkite
liekanas geleZte stumdami pavirSiumi.
Prietaisg nuvalykite drégna Sluoste ir tupuciu
plovimo skys¢€io. Galiausiai, Svariu audiniu
sausai nuvalykite prietaisa.

Kalkiy nuosédy, vandens apskritimus, riebaly
lasus, blizgancias metalo démes, prietaisui
atvésus, reikia nuvalyti stiklo keramikai arba
neradijanciajam plienui skirtais valikliais.
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Trikc¢iy Salinimas
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Triktis

Galima prieZastis

Sprendimas

Néra maitinimo arba trumpasis
jungimas jasy namy elektros
Saltinyje.

Maitinimo laidas netinkamai
prijungtas prie elektros lizdo.

Patikrinkite elektros tiekima j
kaitviete, ar tinkamai prijungta.

Aparatas neveikia.

Praéjo daugiau kaip 10 sekundziy
nuo to laiko, kai jjungtas prietaisas.

Vel jjunkite prietaisa.

Vaiky saugos uZraktas jjungtas.

ISjunkite vaiky saugos uZrakta.
(Skaitykite skyriy ,Vaiky saugos
jtaisas”).

Keli jautrieji laukai buvo paliesti
vienu metu.

Lieskite tik vieng jautryjj lauka.

Prietaisas nustoja veikti.

Gaminimo indai netinkami
indukciniam Sildymui.

Pakeiskite indukcinei viryklei
tinkamu indu.

Klaidos identifikavimas:

B

Ant gaminimo zonos néra indo arba
indo skersmuo yra mazesnis nei
120 mm.

Pastatykite virtuves reikmenj
ant gaminimo zonos.

Prietaisas nustoja veikti.
Klaidos identifikavimas:

Virtuvés reikmuo tuscias (kaista
be skyscio) arba gaminimo
temperatdra per auksta.

-

Oro jlaidas ir iSlaidas uzblokuoti.

Aplinkos temperatara per auksta.

ISjunkite prietaisg ir paleiskite
i$ naujo po 5 minuciy. Jei
E2 nedingsta, kreipkités |
artimiausig IKEA parduotuve.

Prietaisas nustoja veikti.
Klaidos identifikavimas:

-0

Pagrindinis maitinimo Saltinis virsija
AC 275 V.

Pakeiskite j prietaisui tinkamg
maitinimo $altin;.

Prietaisas nustoja veikti.
Klaidos identifikavimas:

-0

Pagrindinis maitinimo 3altinis
Zemesnis kaip AC 100 V.

Pakeiskite j prietaisui tinkama
maitinimo $altin;.

Prietaisas nustoja veikti.
Klaidos identifikavimas:

-5

Neveikia prietaiso temperatdros
jutiklis.

Kreipkités j artimiausig IKEA
parduotuve.

Prietaisas nustoja veikti.
Klaidos identifikavimas:

-]

Virtuvés reikmuo tuscias (kaista
be skyscio) arba gaminimo
temperatdra per auksta.

Palikite prietaisg atvesti ir
neleiskite iSgaruoti visam
vandeniui.

Prietaisas nustoja veikti.
Klaidos identifikavimas:

-

Vidiné iSskirtiné padétis

ISjunkite prietaisg ir paleiskite
i$ naujo po 5 minuciy. Jei
EO nedingsta, kreipkités j
artimiausia IKEA parduotuve.

Klaidos kodas rodomas, kai kaitvieté jjungta ir aptinkama klaida. E ir skaiciai rodomi paeiliui (kas 1 sek.).

Jei kilo triktis, pabandykite iSspresti jg
vadovaudamiesi trik€iy Salinimo nurodymais.
Jei problemos iSspresti nepavyksta, kreipkités j

artimiausia IKEA parduotuve.

®©

Jei prietaisg naudojote netinkamai,
pardaveéjas gali netaisyti jo nemokamai,
net ir garantiniu laikotarpiu.
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Techniniai duomenys

Nominali galia 3200 W
Nominali jtampa 220 - 240V~
Nominalus daznis 50 - 60 Hz
ligis 520 mm
Plotis 280 mm
Aukstis 62 mm
Grynasis svoris 4,5 kg

Aplinkosaugos klausimai

Buitiniy prietaisy iSmetimas

X

Sis simbolis & ant gaminio arba $io pakuotés
rodo, kad Sio gaminio negalima iSmesti kartu
su buitinémis atliekomis. Jis turi bati pristatytas
j atitinkama elektros ir elektroninés jrangos
surinkimo punktg perdirbimui. Uztikrindami
tinkama Sio gaminio iSmetimg, padedate
uzkirsti kelig negatyvioms pasekmeéems
aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurios galéty
kilti netinkamai tvarkant Sio gaminio atliekas.
Daugiau iSsamios informacijos apie Sio gaminio
perdirbimg klauskite savo vietos taryboje,
buitiniy atlieky surinkimo tarnyboje arba
parduotuvéje, kurioje pirkote gaminj.
A Ispéjimas! Prie$ iSmesdami prietaisa,
atlikite Siuos veiksmus:

+ KiStuka iStraukite is el. lizdo.
* Nukirpkite maitinimo kabelj ir jj iSmeskite.
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Pakavimo medzZiagy iSmetimas

« N
Siuo simboliu £ pazenklintos medziagos yra
perdirbamos. Pakavimo medZiagas iSmeskite
atitinkama konteinerj, kad Sios baty perdirbtos.

Energijos taupymas

+ Jei jmanoma, visuomet prikaistuvius
uzdenkite danggiu.

+ Virtuves reikmenis statykite ant gaminimo
zonos pries jg jjungdami.

+ Virtuvés reikmens dugnas turi bati kaip
galima storesnis ir lygesnis.
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IKEA garantija

Kiek laiko galioja IKEA garantija?

Si garantija galioja dvejus (2) metus nuo
pirmos prietaiso jsigijimo IKEA parduotuveje
datos. Pateikite originaly pirkimo kvitg kaip
pirkimo jrodyma. Jei pagal garantijg atliekami
remonto darbai, prietaiso garantinis laikotarpis
nepratesiamas.

Kas atliks aptarnavimg?
Kreipkités j artimiausig IKEA parduotuve.

Kam taikoma 3i garantija?

Garantija taikoma aparato gedimams dél
netinkamos konstrukcijos arba medZiagy
trakumy, nuo aparato jsigijimo i8 IKEA dienos.
Si garantija taikoma tik tada, jei aparatas
naudojamas buityje. I1Simtys nurodytos skyriuje
.Kam netaikoma 3i garantija?” Per garantinj
laikotarpj padengiamos gedimy taisymo
iSlaidos, pvz. remonto, daliy, darbo ir kelioniy,
su salyga, kad aparatas pristatomas remontui
be papildomy islaidy. Pakeistos dalys tampa
IKEA nuosavybe.

K3 padarys IKEA, kad pasalinty gedimus?
IKEA specialistai apziareés prietaisg ir savo
nuozidra nuspres, ar Siam taikoma garantija. Jei
garantija taikoma, tuomet IKEA savo nuozidra
arba pataisys sugedusj gaminj arba pakeis tokiu
paciu arba panasiu gaminiu.

Kam ir kada netaikoma 3i garantija?

+ |prastam susidévéjimui.

+ Tycinei Zalai ar Zalai dél aplaidumo,
gedimams, kylantiems nesilaikant naudojimo
instrukcijy, neteisingam prietaiso jrengimui
arba prijungimui prie netinkamos jtampos
tinklo, gedimams dél cheminiy arba
elektrocheminiy reakcijy, radziy, korozijos
ar vandens Zalos, jskaitant, bet tuo
neapsiribojant, gedimus, kuriuos sukelia
pernelyg didelis kalkiy kiekis vandenyje,
gedimams dél nenormaliy aplinkos salygu.

+ Susidévinc¢ioms dalims, jskaitant maitinimo
elementus ir lemputes.

« Nefunkcinéms ir dekoratyvinéms dalims,
kurios neturi jtakos jprastam aparato
naudojimui, jskaitant bet kokius jbrézimus ir
galimus atspalviy skirtumus.

58

Atsitiktiniam sugadinimui, kurj sukelia
pasalinés medziagos ar daiktai ir filtry
atkim3imas arba vandens iSleidimo sistemy
ar plovimo priemoniy stal€iuky valymas.

Siy daliy gedimams: stiklo keramikai,

priedams, indams ir stalo jrankiy krep3eliams,

padavimo ir vandens iSleidimo vamzdziams,
sandarikliams, lemputéms ir lempuciy
dangteliams, ekranams, rankenéléms,
korpusams ir jy dalims, 18skyrus atvejus, kai
gali bati jrodyta, kad tokia Zala buvo sukelta
dél gamybos trakumy.

+ Remontui, kurj atliko ne masy paskirtieji
paslaugy teikéjai ir (arba) jgaliotas
garantinio remonto partneris, arba kai buvo
naudojamos neoriginalios dalys.

+ Remontui dél netinkamo jrengimo arba
jrengimo nesilaikant specifikacijos.

+ Kai prietaisas naudojamas ne buityje, t.y.

rofesionalioje veikloje.

+ Zalai, padarytai gabenant. Jei klientas pats
gabena gaminj j namus arba kitu adresu,
IKEA neatsako uz jokig Zalg, kuri gali atsirasti
vezant. Taciau jei IKEA pristato gaminj kliento
nurodytu adresu, IKEA atsako uz tokio
gabenimo metu gaminiui padarytg Zala.

+ IKEA aparato pirminio jrengimo kainai. Taciau

jei IKEA paskirtasis paslaugy teikéjas ar

igaliotas garantinio remonto partneris pagal

Sig garantijg suremontuoja arba pakeicia

prietaisg, paskirtasis paslaugy teikéjas ar

jgaliotas garantinio remonto partneris turi
sumontuoti suremontuotg prietaisg arba, jei
reikia, jo pakaitala.

Kaip taikomi Salyje galiojantys teisés aktai
IKEA garantija suteikia tam tikras teises,
kurios apima arba virsija visus taikomus vietos
teisinius reikalavimus. Taciau Sios salygos
niekaip neapriboja vartotojy teisiy, numatyty
vietos teisés aktuose.
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Galiojimo sritis

Aparatams, kurie jsigyti vienoje ES Salyje ir

perveZti j kitg ES Salj, aptarnavimo paslaugos

teikiamos naujoje Salyje jprastinémis salygomis.

Pareiga suteikti garantines paslaugas kyla

tik jeigu aparatas atitinka ir yra sumontuotas

laikantis:

+ Salies, kurioje pareiSkiama garantiné
pretenzija, techniniy specifikacijy;

+ surinkimo instrukcijy ir naudojimo vadovo
saugos informacijos.

IKEA prietaisy PRIEZIODRA PO PARDAVIMO

Nesivarzydami kreipkités j IKEA, kad:

 jei norite pateikti praSyma remontui pagal Sig
garantijg;

« jeireikia paaiSkinimy apie IKEA prietaisy
funkcijas.

Siekdami suteikti Jums geriausig pagalbg,
norétume, kad prie$ kreipdamiesi j mus atidZiai
perskaitytuméte montavimo instrukcijas ir
(arba) vartotojo vadova.

Kaip susisiekti su mumis, jei reikia masy
paslaugy

IKEA prieZiGros po aptarnavimo skyrius padéty
jums telefonu spresti pagrindines prietaiso
triktis, kreipiantis j juos telefonu. Skaitykite IKEA
katalogg arba apsilankykite adresu www.ikea.
com, norédami rasti jasy vietinés parduotuvés
telefono numerj ir darbo laika.

Kad paslauga biity galima suteikti greiciau,
visuomet nurodykite IKEA prekés numer;j
(8 skaiciy kodg), nurodytg prietaiso
parametry lenteléje.

ISSAUGOKITE PIRKIMO KVITA!

Tai pirkimo jrodymas, kurj reikés pateikti
kreipiantis dél garantinés priezidros. Pirkimo
kvite taip pat nurodytas kiekvieno jsigyto IKEA
prietaiso pavadinimas ir gaminio numeris

(8 skaitmeny kodas).
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Ar reikia daugiau pagalbos?

Jei turite papildomy klausimy, nesusijusiy

su prietaiso garantine priezidra, kreipkités

j artimiausios IKEA parduotuvés skambuciy
centra. Prie$ kreipiantis j mus, rekomenduojame
atidZiai perskaityti aparato dokumentacija.
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I1pan|na TeXHIKn 6e3neku

® 3aans Bawoi 6esnekn Ta NPaBUIbHOI ekcnayaTawii

npuaagy yBaxxHo NpoyvnTanTe Lie KepiBHULTBO Nnepes
BCTaHOB/IEHHSAM | BUKOPUCTaHHAM. 3aBXAW TpUMaliTe uj
IHCTPYKLUiT pa3oMm i3 npnnazoM, HaBiTb AKLLO BN NepeBo3nTe
abo npogaete noro. Kopmcrysayi NOBUHHI MaTy NOBHY
iHbopMmaLiito Npo ekcnayaTaLito Ta 0Co6AMBOCTi 6e3neyHoro
BUKOPUCTaHHA Npunaay.

HaneXHa eKcnyaTtauis

He 3anunwante npunag 6e3 Harnsagy nig vac poboTw.
Mpunag npu3HavyeHnin BUKNOYHO 4151 BUKOPUCTAHHSA Y
No6YyTOBUX LINAX.

Mpunag npusHavyeHnin BUKNOYHO 4151 BUKOPUCTAHHSA Y
NPUMILLEHHI.

MNpunag He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU Y AKOCTI pO60oYOi
noBepxHI abo NoBepPxXHI ANA 36epIraHHs IHLWKX NPeaMETIB.
He knagiTe | He 36epiraiTe Ha Npunaal abo No6an3y HLOro
3aViMUCTI PIAVHN, Nerko3aiMnNCTI MaTeplany abo NerkoTorKI
npeaMeTy (AK-0T MAacTUKOBa NIBKA, MAACTUK, a/TFOMIHINA).
ByabTe 06epexHl, Konu NIAKAKYaETE enekTponpuiaan B
PO3eTKM NOPSAA 13 LM nNpunagoM. byabste obepexHi, Wwob
3'eHyBa/IbHI Kabenl He TOPKaNMCb Ta He ONUHSAINCB NiZ
NpUIAA0OM UK rapsaymMM MocysoM.

He peMOHTy#Te BnacHOpyY, LWo6 He 4onyCTUTY TPAaBM Yu
NOLUKOAXKEHHSA Npunagy. 3BepTaritecb 40 HANBAMXKUOrO
MarasuHa IKEA.
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be3neka AaiTeil Ta 6e33aXMCHUX IlLAEN

* UM nprnasom MOXyTb KOPUCTYBATUCS 41TV BIKOM BIJ,

8 poKIB, a TaKOX 0C0bK 3 06MeXeHVUMU PISNYHMMN,
CEHCOPHUMU Y PO3YMOBUMMU 3416HOCTAMU, abo 3
BIACYTHICTIO AOCBIAY Ta 3HaHb, afne nuvwe nig Harnagom abo
NICNs NPOBeAeHHS 3 HUMU IHCTPYKTaxy LWoA0 6e3neyHoro
BUKOPUCTAHHS LIbOro Npunagy Ta yCBIAOMIEHHSA HUMK
Hebe3rneky, Wo BUNINBAE 3 BUKOPUCTAHHSA LbOro npuiagy.

« 36epiravite BCI NakyBasbHI MaTeplann y HeA0CTYyNMHOMY ANs
AlTen Micyl. IcHye Hebe3neka 3ajyLIeHHs.

* He pgo3Bonsanite gITaMm Habamxatmnca 4o npunagy nig vac
noro poboTu, Ta KON BIH He BUKOPUCTOBYETLCS.

« LIty monoAwi 8 pokiB He MOBUHHI 3HAaXOAUTUCL NOPYY I3
npuvnagomM 6e3 NocTINHOIro HarnA4y AOPOC/NX.

« JITAM 3a60POHAETLCA rpaTnCa 3 Npunagom. Aitam
3a60pPOHEHO YNCTUTK Ta 3A4IMCHIOBATW IHLLI 3aX04M 3
06CNyroByBaHHSA MPUCTPOKO 6e3 Harnsay AOpOCInX.

A MonepeaxeHHA! YBIMKHITb 3aXUCT Bi4 AiTel, Wwob mani

AiTV Ta JOMaLLHi TBAPVIHM HE MOT/IV BUMAaAKOBO YBIMKHYTU
npunaa,.

3aranbHa 6e3neka

* BeHTUnSALIIHI 0OTBOPW y KOpnycl npunagy abo y wadl, ge
BCTAHOBNEHO NPWAaj, MatoTb BYTU BILKPUTVMMN.

* He TopkaiTecb naHesl, AKLLO BCe Le CBITUTLCS IHANKATOP
3a/IMLLIKOBOrO Tenna, Wob He oTpuMaTy TpaBMmy.

* g Yac BUKOPUCTAHHS He BCTaBNSANTE B IHAYKLIAHY
KOHGOPKY XXOAHUX NPEeAMETIB, 06 YHUKHYTU YPaXKEHHS
eneKkTPUYHNM CTPYMOM.

* He HamoOTyIiTe LUHYpP Ha LN, LL06 He AOMYCTUTY 3a4yLLEeHHS.

* He BMKOpPUCTOBYIiTE ANS YMLLEHHS NPUAaZYy NapOOUNCHUK.

* He knagiTb MeTanesl NpeAMeTH, HANPUKAAZA, HOXI, BUIKMN,
NOXKW Ta KPULLKK, HAa KOHPOPKY, TOMY LLLO BOHU MOXYTb
CUNTbHO HarpiBaTUCh.
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* Tlicna BUKOPUCTaHHA He NokKnajanTecb Ha AeTekTop nocyay |
BUMKHITb KOHGOPKY BNaCHOPYY.

* UM npunasom He MOXHa KepyBaTu 3@ 40NOMOror
30BHILLHBLOrO TaMepa abo oKkpeMol cnMcTeMm
AVCTAHLINHOIO KepyBaHHS.

* bysbTe obepexHI Ta He TOpKanTeCb HarpiBasbHUX
e/fleMeHTIB.

* SAKLLO LWHYP XNBNEHHSA NOLUKOAXEHUW, A5 3anobiraHHSA
BUHUKHEHHSA Hebe3neyHnX cUTyaLli 3aMIHa Mae
BUKOHYBAaTUCS BUPOOHNKOM, NOro aBTOPU30BaAHNM areHToM
3 TeXHIYHOro o6cyrosyBaHHs abo ocobamu 3 BIANOBILHOK
kBasnpIKaLIE. 3BEPHITLCS A0 HaMbmx4oro marasmHa IKEA.

A NMOMEPEAXKEHHA: AKLL0 noBepxHA NPUCTPOIO TPICHYNA,
HeramHoO BUMKHITb MOro, LL06 3anobirty ypa>keHHo
eNeKTPUYHUM CTPYMOM. 3BEPHITbLCA A0 HAWBAMXKYOro
MarasuHa IKEA.

A MONEPEAXKEHHA: Mpwunag 1a yci 4OCTYMHI MOro YacTUHM
HarpiBatoTbCA Nif Yac BUKOPUCTaAHHA.

A MONEPEAXKEHHA: NoTyBaHHA Ha KoH$oOpLi 6e3 Harnsay 3
BUKOPUCTAaHHAM XUpPY abo onii Moxe byTn HebesneuHnm
i MOXe npu3sBecTn ao noxexi. HIKOJ/IN He HamaranTecb
3aracuTi noxexy BOAOH0, 3aMiCTb LibOro BUMKHITb
npwnag i HakpuiiTe BOroHb, HanpuKnag, KPULLKOw abo
MNPOTUMOXEXHOK KOBAPOHO.
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IHCTPYKLIT 3 TEXHIKM 6e3nekun

BcTtaHOBNEHHsA

* Brpob6HUK He Hece BIANOBIAANBHOCTI 3@
CMPUYMHEHHS TPaBM JIIOAAM | JOMALLIHIM
TBapUHaM, a TakoX MOLLKOKEHHS BAACHOCTI
BHACNIA0K HEAOTPUMAHHSA HaBeeHNX Aasl
BVIMOT.

A Yeara! lNepLu HiXX nepentn Ao

BCTAaHOB/IEHHS, MpoYmnTaliTe Npasunia
TeXHikn 6e3neku.

A MonepepykeHHA! BCTaHOBNEHHA MaE
3AiCHIOBATUCS 3 OTPUMAHHSAM 3aKOHIB,
po3nopsAsKeHb, AUPEKTUB i CTaHAapPTIB
(NpaBuna i HOpMU enekTpU4HOI Besnekwu,
HanexHa yTunisauis BiAnNoBigHO A0
BCTaHOB/IEHVX HOPM TOLLIO), HAsSiBHUX Y
KpaiHi BUKOPUCTaHHSA!

+ He BcTaHoBAtOWTE Npunag 6115 ABepeli abo
MniA BIKHAMW, aZke Mij Yac BIAKPUBAHHS ABepl
ab0 BIKHa MOXYTb 3ILUTOBXHYTU 3 KOHGOPKM
rapsiunii nocya.

+ [NepekoHaiTecs, Lo NpuUIaj He NoLKoANBCS
MniA Yac TpaHCNOpPTyBaHHS. He nmigkntoyvalite
[l0 PO3eTKW MOLLKOAXEHWIA NPUNag.

* He BCTaHOBNOWTE NPUNag, SKLLO BIH 6YB
MOLLKOZXKEH W MIZ Yac TPaHCMOPTYBaHHS.

* He niakntoyaiiTe KoH$OpPKY 3a AOMOMOroH0
LLHYPIB-NMOAOBXYBa4IB | He BCTaHOB/IONTE
KOHOPKY Tak, LL06 LWHYpP TATHYBCA Yepes
pobo4y NoBepxHto.

* He 3MIHIOITE TEXHIYHI XapaKTePUCTUKM Ta He
BUAO3MIHIOVTE Npunag. Lie Moxe npussectu
[0 TPAaBMU YN MOLUKOZXKEHHS NMpunagy.

A MonepepykeHHsA! YBaXHO JOTPUMYTECH

IHCTPYKLil WOAO eneKTPUYHIMX 3'€fHaHb.

EnekTpuyHI 3'eAHaHHSA

+ TepLu HIX MIAKAOYATA, NepekoHanTech,
L0 HOMIHaJIbHa Hanpyra, BKa3aHa Ha
nacnopTHIN Tabnnyul Nnpunagy, BIANOBIAAE
Hanpy3li enekTpomepexi. Takox nepesipTe
HOMIHa/IbHY MOTYXHICTb Npuaagy |
nepekoHariTech, L0 AOMALLHSA efleKTpUYHa
Mepea Mae BIAMOBIAHI XapaKTepucTnkm
(AVB. po3ain «TexHIUHI JaHI»).

+ MacrnopTHa Tabanyka 3HaXoANTLCA Ha
HWDKHIV naHenl KoHGOpPKU.
c NonepepykeHHA! Hebe3neka ypaxeHHs
eNeKTPUYHNM CTPYMOM.
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+ HezocTaTHBO LWiNibHe a6o HeHanexHe
NIZKNHOUYEHHS LUHYPa MOXe Npr3BecT 40
neperpiBaHHs po3'eMy.

Mepea NoyaTKOM BUKOPUCTAHHS:

I'Iepe,u, BUKOPUCTAaHHAM o3HaliomTech 3
HaBeAeHNMUN HKYe IHCTPYKLUISAMIA.

* BukopucToByiiTe cTaHAAPTHY eneKTpUYHy
po3eTKy | perynsipHo nepesipsriTe ii Ha
HasABHICTb 6y/Ab-AKNX MOLLKOKEHb.

+ He BigkpmBariTe Npuiag caMocTIViHO | He
[03BONANTE Lie pobuUT HekBanlPIKOBAHUM
ocobam. MNpunag Moxe peMOHTYBaTUCS nLLIE
areHTOM 3 TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHsA abo
cnewanicTom 3 BIAMOBIAHOK KBaNIPIKaLIEL.

+ [lepeBIpTe WHYP XUBAEHHS | BUKY. AKLLO
LLHYP XMB/IEHHS | BUIKA MOLLUKOAXEHI, He
KopUCTynTeck NpunagoM. He bepiTbcs 3a
BUIKY MOKPUMU pPyKaMu.

* He BuKkopucToByiTe NOA0BXYyBaYl
| KOPUCTYNTECH IMILLIE 3BUYANHOIO
€NeKTPUYHOK PO3ETKOH.

+ SKWwo npunag TpUBannii Yac He
BVMKOPWCTOBYBABCS, 3a/1MLLUTE 10ro
YBIMKHEHMM Ha 10 XBUAWH, 06 eNeKTPOHHI
KOMMOHEeHTI cTabunizysanmcs. MNoTim moxeTe
NoYrHaTN KOPUCTYBATUCH NPUNAAOM.

* He BukopucToByliTe Npunag 611s Boaun,
BOrHt0 ab0 B yMOBax MIABULLLEHOT BOSOTOCTI.
Mpunag npusHaveHnr BUKTHOYHO ans
AOMaLLHbOrO BUKOPUCTAHHS Y MPUMILLEHHI.

+ [epea nepLUMM BUKOPUCTAHHAM 3HIMITb 3
npunagy ycl nakyBaabHI MaTeplanu, Haanku
Ta MNAIBKY.

+ [icnst KOXHOro BUKOPUCTAHHSA BUMUKaiiTe
30HM AN19 FOTyBaHHSA 3a 40MOMOroto
BIAMOBIAHNX €/IeMeHTIB KepyBaHHs, He
noknaganTecb Ha AeTekTop nocyay.

+ Hebesneka oTpumaHHs onikie! He knagimb
Ha MoBepXxHeto ANs roTyBaHHS MeTanes!
npeAMeTy, SK-0T HOXI, BUAENKM, JTOXKMN Ta
KPWLLIKW, OCKITbKM BOHW MOXYTb HarpITucs.

ﬁ NonepepyxkeHHsA! Hebe3neka BUHNKHEHHS
noxexil Fapsunii xmp abo onis Moxe fyxe
Nerko 3arHATUCA.

A MonepepykeHHs! KopucTtysaui 3
iMMIaHTOBaHVIMU KapAioCTUMYNATOPamMum
MatoTb TPUMATM BEPXHIO YaCTUHY Tina Ha
BiAcTaHi NpuHariMHi 30 CM Bij yBIMKHEHUNX
IHAYKUINHWX 30H ANS rOTYBaHHS.
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A MonepepgykeHHA! He KopucTyiTech
npunagzomMm MOKpUMM pykamun Ta ciligkynte
3a TUM, o6 naHeNb KepyBaHHS
3anuLwanack Cyxoro. SKLLO Ha KnaBiLi
naHeni kepyBaHHsi moTpanuTk 6araTo
BOAW, BOHW nepecTaHyTb NpauroBaTn.

A MonepepykeHHA! AKLLO NOBEPXHSA
TpicHyna, BUMKHITb npunag, o6
3aMn06irTv ypaKeHHIo eNnekTpudHnNMm
CTPYMOM.

Mip yac Ta Nicns BUKOPUCTaHHS:
[loTpumyriTecb HaBeAeHUX Janl IHCTPYKLIN,

LlJ,06 YHUKHYTU 3aliMaHHs | HellaCcHUX BnaakiB.

+ BcraHosntonTe npunag JINLLE Ha piBHY Ta
CTIVIKY NOBEPXHIO.

+ CRIAKyiiTe, Wo6 AIT! He rpanmcs 3 Npuaasom.

+ Tig yac po6oTy Npunagy He KNaaiTb Ha
naHesb XXOAHI 3 HaBEAEeHWX Jal NpesMeTIB.

a) HeipxaBHa ctanb

b) 3anizo

c) YaByH

d) AntomiHIz

e) Kpulika Ta eManbOBaHWIA NOCYA

f) Hix, Bugenka um noxka

g) MocyaA 13 3a113a, HeIpXXaBHOI CTasl, YaByHY
abo antoMIHIO

h) Myctuin nocys,

= <=

* He nepeHocbTe Ta He nepecyBaliTe npunag 3i
BCTaHOB/IEHVM MOCYAOM MiJ Yac HarpiBaHHS.

+ 3abesneyte HaneXHy BEHTUAALLIIO Mg vac
HarpiBaHHs.

* He BcTaBnATe X0AHI NpoBoAM abo mMeTanesl
npeamMeT y 3abIpHNA abo BUMYCKHNIA
OTBOPW A/15 MOBITPSA Ha LibOMY NMPUCTPOI.

« [lornsag 3a naHennto

a) He knpaiite Ha naHenb 6yab-AKI BaXKI
npeametu.

He nuiiTe Ha NnaHenb Bogy, KNCNOTY abo
IHLWI PIAVIHN.

c) He cnantoriTe HIYOro y BOTHI Ha Lyl
naHerl.

He cTaBTe 3Bepxy rapsunii nocys, kLo
npwnaz He BUKOPUCTOBYETHCS.

SAKLL0 NoBepxHA (MaHeb) TPICHYNa,
HerariHo BUMKHITb Npunag ans
YHUKHEHHS ypaXeHHs enekTpU4HnMm
CTPYMOM Ta MOBEPHITb A0 HabANXKYOro
MarasuHa IKEA.

b

-

d

=

e

—
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f) Jesikuii nocys nig Yac BUKOPUCTaHHS
MOXe CTBOPIOBATU LLYM. TPOXM MOCyHbTe
nocyg, | LLyM MOXe 3HUKHYTV a6o
3MEHLUNTMCA. SKLLO HI, MOMIHANTE nocya,.

MMiZ Yac BUKOPUCTaHHSA He CTaBTe Npunag Ha
KWUAMM, TKaHWHY abo nanip.

He TopkaiiTecb naHesl, MoKV BOHa rapsya.
HaBITb AKLLO XVBNEHHS BUMKHEHO, NaHeNb
3a/IMLLAETLCSA rapsaYvoto, MOKM CBITUTLCS
IHAMKATOP 3a/MLLKOBOrO Tenna.

He BrMMKaliTe Npunag 3 po3eTku, TArHy4mn
3a LUHYp.

MepLu HIXX BUMUKATV NPUAag 3 po3eTku,
BVMMKHITb 10r0 Ta 3a4ekaiite, Moku BIH He
OX0J/IoHe. BuMuKaiiTe npunag 3 poseTtku,
AKLLO He ByZeTe KOPUCTYBaTUCA HUM
TpUBanuii vac.

Micns BUKOPUCTaHHSA He 3anuLalite nocys Ha
npunag.

YHUKHEHHS NOLUKOA>KEHHA npunaay

KepamiyHe ckno Moxe MOLLKOANTICS
BHAC/IAOK NajIHHSA Ha HbOTo NpeAmMeTIB abo
yAapiB nocyay.

MocyA 3 YaByHy, INTOrO anoMIHIK abo

3 MOLUKO/AXXEHO HXKHbOK NMOBEPXHED
MOXe noapsinaTy kepamivHe cko Mig Yac
nepecyBaHHs.

KepamiyHe ckno Moxe TaKoX MOLUKOAUTUACS Y
pasi MagiHHA Ha niAnory.

LLlo6 He noLLKOANTM NOCYZ | KepaMiyHe
CKN10, CNIAKYIATE, LWO6 BMICT KacTpy/ib abo
CKOBOPIAOK MOBHICTHO He BUKMMaB.

He BMuKaliTe 30HM ANst FOTyBaHHS, AKLLO Ha
HUX HEMAE nocyay, abo CToiTb NyCTUIA NOCYA,.
Hikonv He KnaaITb Ha XOAHY YacTUHY
npunagy antoMiHieBy ¢onbry. Hikonm He
KNagITe NIACTUK abo XXOAHI IHLUI MAaBKI
maTeplanu BcepeanHy npunagy abo Ha
HbOro.

e MonepepykeHHsA! He BuMuKarite npunag

3 PO3eTKM, NOKW He 3racHyTb iHAMKaTOpYn
BEHTUAAL,T Ta HarpiBaHHSA.

IHpopmaLia npo akpunamiagn

Ba>knueo! 3riiHO OCTaHHIX HAayKOBUX
AOCNIAXKEHb IHTEHCMBHE MIACMaXyBaHHS iXI,
0CO611MBO MPOAYKTIB, AKI MICTATb KPOXMalb,
CTaHOBWTbL 3arpo3sy 3/0poB'to Yepes
akpunamign. ToMy M1 peKOMeH/AyeMO roTyBaTu
Ha MaKcMMasibHO HU3bKIV TemnepaTypl Ta He
niACMaxyBaTu Xy HaATO CUIBHO.
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Onwuc Bnpoby

II 06n1acTb HarpiBaHHA ﬂ Bunyck nositps

MepeaHs 30Ha Ans rotyBaHHA 170 mm 2000 BT

3a/H4 30Ha Ans rotyBaHHA 158 mm 1200 BT E Bnyck nosiTps

MaHenb KepyBaHHs

B CUNIKOHOBI HIXXKKM
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Oonuc naHesni KepyBaHHA
YBiMK./BUMK.
Bifobpa>keHHs piBHA MOTY>KHOCTI

BrokyBaHHSA/3axucT Big AiTel

HanaluTyBaHHS piBHA NOTY>KHOCTI - / +

CeHCOpHI e/leMeHTU KepyBaHHSA Ta IHAUKaLisA
Ha gncnnei

[Ans kepyBaHHSA KOHGOPKO BUKOPUCTOBYHOTLCS
ceHcopw. IHAMKaLIA Ha Agucnnel Ta 3BYKOBI
curHanu (KopoTKI) MATBEPAXYHOTL BMOIP TIET
a60 IHLWOT GyHKLI.

PiBeHb
NOTYXHOCTI

MoTyXHicTb
nepesHbOIl
30HM

150 Bt | 300 Bt | 600 BT

900 Bt

1100 BT | 1300 BT | 1500 BT | 1700 BT | 2000 BT

MoTyXHicTb
3a4HbOT
30HU

100 Bt | 300 BTt | 500 Bt

700 Bt

800 BT | 900 Bt | 1000 BT | 1100 BT | 1200 BT

IHauKaTOopU

“Li Nocyp BcTaHOBAEHNIA HeNpaBUALHO a60
BIACYTHIV

Lleti cumBON 03HAYaE, WO Nocys HenpuaaTHUIA
ANS IHAYKUIAHOMO roTyBaHHS, BCTAHOB/IEHNIA
HenpasWIbHO, abo 10ro po3MIp He BIAMOBIZAE
BMGPaHI 30HI ANS roTyBaHHS. AKLLO Nocys He
6yze BusiBNeHWI NpoTtsaroM 30 cekyHs, 30Ha Ans
roTyBaHHS BUMKHETbCS.

H 3anuwkose Tenno

AKLWo Ha gncnnei BIA06paxaeTbCsA «H», 30Ha
[N5 TOTyBaHHSA BCe Le rapsya. Konv 3oHa gns
roTyBaHHS OXOJIOHE, ANCTIE BUMKHETbCS.

A MonepepykeHHA! Hebe3neka oTpUMaHHS
OMIKIB Yepes 3a/uLLKOoBe Terno!
Micns BUMUKaHHA Npunagy 30HaMm 414
roTyBaHHS NOTpI6eH Aesaknii Yac, o6
0X0N0HYTW. MepeBIpsATe 3a IHANKATOPOM

!
3a1NLLKOBOro Tenna .

BrikopuncToByiiTe 3anMLLIKOBE TeMIo AN
po3Ton/IeHHs abo MIATPMMAaHHSA TemnepaTypu
KIL

He Biagkntovarite npuaag, ok 3Ha4oK He
3HVKHE 3 gucnneto.
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LLloaeHHe BUKOPUCTaHHA

0,

MAKNOYEHHA A0 PO3ETKN

1. Ticnsa NIAKAOYEHHS BUMKK 40 PO3eTKM
YBIMKHETbCS 3aXUCT BIf AITeld. HaTUCHITb
| TPUMalATe 3 CEKYHAMN KHOMKY 3aXUCTY BIA
AITel, Wo6 BUMKHYTU 3aXMCT.

YBIMK./BUMK.

1. HatncHiTb knasiwy YBIMK./BVIMK., Ha ekpaHI
3aCBITUTLCA «0», AK B PEXUMI OUIKYBaHHS,
MIC/IA YOTo 3aCBITUTLCA IHAVKATOP XNBIEHHS.
Ao npotarom 30 cekyHZ He BUGpaTH
pIBEHb HarpiBaHHs, KOHPOPKa aBTOMATUYHO
BMMKHETbLCS HaBITb 6€3 HaTUCKaHHA KnaBILw|
YBIMK./BUMK.

2. HatucHITb knasiwy YBIMK./BUMK. nig vac
po6oTu Npunagy, | KOHPopka BUMKHETbCS.

— -

BcTtaHOBNneHHA PIBHA NOTY>XHOCTI

1. HaTuckaiite — a6o 1+ [NS perynoBaHHS
PIBHSA MOTY>XHOCTI Mig 4ac poboTu npunagy.

2. HaTnckaHHS — 03BOJISE NIAHATN pIBEHb
MOTY>KHOCTI A0 «9». HaTuckarite —, 106
3MEHLUUTU pIBEHBb MOTY>KHOCTI 3 «9» 0 «1».

3. HaTuckaHHsa T~ 403BONSE 361NbLUNTY PIBEHb
MOTYXHOCTI 3 «1». HaTuckarite 17, Wo6
36L1bLUNTU PIBEHb MOTYXHOCTI 3 «1» A0 «9».

©

DYHKLIS 6/10KyBaHHSA

Konw 30Ha AN rotyBaHHsS NpaLtoe, BU MoxeTe
3abnokyBaTy NaHeslb KepyBaHHS, LL06,
Hanpuknag, nounctutn koHdopky. Lie go3sonsie
3ano6IrT! BUNAaAKOBIA 3MIHI PIBHSI MOTY>HOCTI.
Mpu LbOMY KOHPOPKY BCE LLie MOXHA BUMKHYTU
3a gonomoroto knasiwi YBIMK./BUMK.

YBIMKHEHHS1 6/10KyBaHHS

1. BCTaHOBITb MOTPIGHWIA PIBEHb MOTYXHOCTI.

2. HaTUCHITb knasilly 6/10KyBaHHS | TpMaliTe
3 cekyHAW. PYHKLYS aKTUBYETLCS, KON
IHAMKATOP KNaBILWI 6/10KyBaHHS 3aCBITUTLCS, |
NpPOoyHaE 3ByKOBUIA CUrHaN.
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BMMKHEHHS 6/10KyBaHHS

1. HaTuCHITb knaBiwy 610KyBaHHS | TpUMaliTe
3 cekyHAN. DYHKLIS BUMUKAETHCSA, KON
IHAVKATOP KNaBILLI 6/10KyBaHHS 3racHe, |
NpPOoJlyHa€e 3BYKOBUIA CUTHA.

2. PIBEHb MOTY>XHOCTI MOBEPHETLCS A0
nonepesHbOro HanalUTyBaHHS.

DYHKLIA 3aXMCTY BIA AITel

MaHenb KepyBaHHS MOXHa TakoX 3ab/10KyBaTu
TOAI, KONW KOHPOPKA He BUKOPUCTOBYETLCS.
Lis dyHKLIA 3anobirae BMNaaKkoBoMy
CrpaLtoBaHHIO NpUNagy.

YBIMKHEHHS 3aXUCTY BIA, AITel

1. YBIMKHITb Npvnaj 3a A0MOMOroH KnaBsiLLl
YBIMK./BVIMK. He BcTaHOBAtOVTE pIBEHb
MOTY>HOCTI.

2. HaTucHITb knaBsiwy 610KyBaHHS | TpUMaliTe
3 cekyHAMN. PYHKLIS aKTUBYETbCS, KON
IHANKATOP KNaBILLI 6/10KyBaHHSA 3aCBITUTLCS, |
NpoayHae 3ByKOBUIA CUrHan.

3. BUMKHITE npuiaj 3a 40NOMOror KnasiLwi
YBIMK./BUMK.

BMMKHEHHS 3aXMCTY BIA AITel

1. HaTucHITb KnaBiWwy 610KyBaHHS | TpUMaliTe
3 cekyHAN. PYHKLISI BUMUKAETHCS, KON
IHAMKATOP KNaBILLI 6/10KYBaHHS 3racHe, |
MpoJlyHa€E 3ByKOBUW CUrHan.

ABTOMaTUYHE BUMMKAHHSA

List dyHKLIS aBTOMAaTUYHO BUMMKAE
KOH}OPKY Y TaKMX BUNagKax.

* YCI 30HU 419 TOTYBaHHSA BYIMKHEHI.

* BW He BCTUMN BCTAHOBUTU PIBEHb
NOTY>XXHOCTI NpoTsrom 30 cekyHA nicns
YBIMKHEHHS KOHDOPKN.

* BW He BUMKHYNM 30HY 4151 TOTYBaHHSA Yn
He 3MIHI0BaIN PIBEHb MOTYXHOCTI MPOTArOM
2 roauvH, abo y BUNagKy neperpiBaHHs (k-0
Npv BUKUMNAaHHI BMICTY NOCyay).
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IHCTpYKLWIi LWoAo nocyay

PekomeHAoOBaHWIA nocys

B/KOPUCTOBYITE NKiLLIE MOCYA I3 HOM,

BUFOTOB/NEHVM 13 pepOMarHITHOro matepliany,

NPU3HaYeHOro A1 BUKOPUCTaHHS 3

IHAYKUINHMMW KOHPOPKaMU:

* YaByH

+ emanboBaHa CTanb

+ ByrneLeBa cTanb

* Help>aBHa cTasib (He BCs)

* a/IlOMIHIV 13 pepOMarHITHUM NOKPUTTAM abo
NNacTUHOM.

LLlo6 g13HaTUCSA Npo NPUAATHICTE NOCyAY,
nepesIpTe HasiBHICTb CMBOJY M (3a3BUYali
HaHOCUTBCA Ha AHO Mocyay). TakoX MOXHa
NIAHECTN 40 AHA MarHIT. SKLLO BIH NPUANMHE,
Leri mocyA npawtoBaTmMe Ha IHAYKLIAHIN
KOHPopLI.

[ins onTManbHOI epeKTUBHOCTI 3aBXAMN
BMKOPWCTOBYIiTE MOCYA I3 PIBHUM AHOM, LLO
3abe3neuyye pIBHOMIPHW PO3MNOALT Tenna.
SKLLO AHO HepIBHE, Lie BMN/IHE Ha MPOBIAHICTb
eHeprii | Tenna.

BukopucraHHs

MiHIManbHWA AlameTp gHa nocyay
BIAMNOBIAHO A0 PI3HMX 30H AJ19 FOTYBaHHSA

[ins HaneXxHoro GyHKLIOHYBaHHSA KOHPOPKMN
MoCyA Mae 3aKpyBaTK OAHY abo fekinbka
KOHTPOJIBHMX TOYOK, LLIO 3HAXOAATLCS Ha
noBepxHI KOHGOPKM, Ta MOBUHEH MaTH
BIAMOBIAHWIA MIHIMaNbHWIA AlaMeTp.

3aBXAW BUKOPUCTOBYIiTE Ty 30HY ANS
roTyBaHHs, sika Hai6inbLUe BIAMOBIZAE AlAMETPY

AHa rnocyay.

30Ha Ans PekomMeHgoBaHWIA glameTp
roTyBaHHsA nocyay [Mm]

MNepepHsa 30Ha 120-200

AN5 TOTYBaHHSA

3ajHsa 30Ha 120-200

ANA roTyBaHHA
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MycTrii nocya a6o Nocya 13 TOHKUM AHOM

He BuKopucToByiiTe NycTUiA nocys abo nocyA
13 TOHKUM AHOM, aJKe KOHPOpKa He 3Moxe
BIACTEXYBaTV TeMnepaTtypy i aBTOMaTUYHO
BUMKHYTWUCS Y BUNAAKY 1T MepeBULLIEHHS,

LLIo Npr3Bese A0 MOLLKOAXEHHS nocyay abo
nosepxHI KOHPOPKK. SKLLO Take Tpanunoch,
HIYOro He TOpKamTech | 3a4eKaiTe, MOKMN
KOMMOHEHTWN He OXONOHYTb.

AKLLO 3'ABUTLCSA NOBIOMIEHHSA MPO MOMUIIKY,
nepengiTe Ao po3ainy «loLyK Ta yCyHeHHs
HecrnpaBHOCTEM».

Mmakasku/nopaan
LLlym mia vyac rotyBaHHs

Mz Yac BUKOPUCTaHHSA 30Ha A1 FOTYBaHHSA
MOXe KOPOTKWIA Yac rygitu. Lie xapaktepHe
YCIM 30HaM A/15i FOTYBaHHS 3 KepPaMIYHOro cKa
| He BNIMBAE Ha PpYHKLIOHYBaHHSA abo TepMIH
cnyx6u npunagy. TUn ryAiHHA 3aNeXunTb BIJ,
nocyay, Wo BUKOPUCTOBYETLCA. AKLLO LYM
CWBHO 3aBaXaeE, MOXHa 3MIHUTY MOCYA,.
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Aornap 1 YneHHs

ﬁ MonepepykeHHsA! BUMKHITE Npunag i
3ayeKaiiTe, NOKM BiH OXONOHe, MepLL HixX
BVMMMKAaTL AOT0 3 PO3eTKU.

Q MonepepykeHHsA! BUMKHITE Npunag i
3aueKainTe, NOKM BiH OXON0He, MepLL HidxX
YNCTUTW.

ﬁ MonepepykeHHA! 3 MipkyBaHb 6e3meku
He YNCTITb MpUIag NapoovmncHMKaMum abo
OYNCHVIMU NPUCTPOAMY BUCOKOTO TUCKY.

A MonepeppkeHHs! MocTpi npeameTn
Ta abpasvBHi 3aC0bM AN YMLLEHHS
MoLLKOAATb Npunag. Micns KoxXHoro
BUKOPUCTAHHA YNCTITb NpUNag i
BUAANANTe 6pyz BOZOK Ta MUIOUNM
3aco60M. TakoX BUTPITb YCi 3anNLLIKN
3aco6iB ANst uMLLEeHHs!

@ MoApANNHNX Ta TeMHI NASMU Ha
KepaMiuyHOMY CKNi, SKi HEMOX/NBO
BUAANVTU, He BMNIMBAOTb Ha poboTy
npunagy.
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BupaneHHs 6pyay Ta cTilikoro 6pyay:

+ 3anunLuKmM iXI 3 LyKpOM, NAacTuk Ta ¢ponbry
CNIA BUAANATY OAPasy — Harikpawium
IHCTPYMEHTOM A1 YNLLEHHS CKASAHOT
NMOBEPXHI € LIKPE6OK (He HalaETbCA Pa3oMm I3
npunagom). MigHecITb LWKpeboK A0 NOBEPXHI
KepamI4HOro CKna Mg KyToM | Bugansavite
6pys, NepecyBatoUm LKPE6OK Mo NoBepXHI.
MpoTpITL NpYAaz BOOroK CEPBETKOHD,
3MOYEHOI0 Y MMOYOMY 3acobl. IMicns Lporo
BUTPITE MPUIaj HAaCyXo YMCTOI CEPBETKOL.

+ BanHsKoBI CAn, CIAN BOAW, BPU3KN XIMPY,
6amMcKyYl MeTanesl 3a6apBtOBaAHHS CIj,
BUAANATY MICASA TOTO, IK NPWAaz, OX0N0He,
3a J0MOMOrOK MUKOHOTO 3acoby ANs
KepaMI4YHOro ckfa abo HelpXaBHOI CTasl.
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Mowyk Ta ycyHeHHs HecnpaBHoOCTen
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Mpo6nema

MoxnvBa nprynHa

Po3B'A3aHHA

Mpwvnag He nNpautoe.

BIACYTHE XVBNEeHHs a60 KOpoTke
3aMVUKaHHS B €/1eKTPOMEPEXI.

MigkntoueHHs 4o po3eTkn
BVKOHaHe HeHaneXXHUM YMHOM.

I'IepeB|pTe npaBubHICTb
NIAKNHOYEHHSA KOH¢0pKM Ao
AKepena XUBNeHHSA.

Micns yBIMKHeHHS npunagy
NponLLIo 6ibLue 10 CekyHA.

YBIMKHITb Mpunaj 3HoBY.

YBIMKHEHO 3aXUCT BI AITEN.

BVMKHITb 3aX1CT BIA AITEN.
(AnB. po3ain «PyHKLIA 3aXUCTY
BIA, AITEM»).

OfHOYacHe TOpPKaHHs AeKITbKOX
CEHcopIB.

TOpKHITbCﬂ e ogHoro
CceHcopa.

Mpunag He NpaLoe.

IHAMKALIS MOMUIKIA:

&)=

Mocya He npuaaTHWIA Ans
IHAYKLIAHOTO rOTyBaHHS.

MomiHAlTe Ha nocya,
NPUAATHUIA ANS IHAYKLIAHOTO
roTyBaHHS.

B 30HI 419 rOTyBaHHS BIACYTHIV
nocyg abo glameTp nocyay MeHLle
120 mm.

MOMICTITb MOCYA B 30HY AN
roTyBaHHS.

Mpwvnag He NpaLoe.

IHAVKALIA NOMWIKWA:

B~

Mocys NOPOXHIA (BMICT BUKUMIB)
abo HazTo BMCOKa TemnepaTtypa
roTyBaHHS.

Bnyck I BUNycK NOBITPS
3a6/710KOBaHI.

HaBKOAWLLIHA TemMnepaTypa HaATo
BMCOKa.

BUMKHITE Npunag 1a
YBIMKHITb 3HOBY Yepe3

5 XBUNH. AKLLLO0 noMuaKa
E2 noBTOptOBaTMMETbLCS,
3BEPHITLCSA 40 HaNbAMXKYOro
MarasmHa IKEA.

Mpvnag He NpaLkoe.

IHAMKALIA MOMUIKMA:

-0

MOTY>XHICTb en1eKTpoMepeXx

nepesuLLye 275 B 3MIHHOIo CTpymy.

MiakNOUITE NpUnag 4o
npuaTHOI efleKTpomepexi.

Mpvnag He NpaLtoe.

IHAMKALIA MOMUIKMAL

-0

MOTY>XXHICTb eneKkTpoMepexI HuxYe
100 B 3MIHHOrO CTpyMYy.

MigkntoUITe Npunag 4o
npugaTHoI eflekTpomepexi.

Mpunag He NpaLyoe.

IHAMKALIA MOMUNKIA:

-5

[JaTunk TeMnepaTtypv npunagy He
npaLitoe.

3BepHITbLCA A0 HaMbBAMXKYOro
marasuHa IKEA.

Mpunag He NpaLyoe.

IHAMKALISA MOMUKIA:

-]

Mocys NOPOXHIRA (BMICT BUKUMIB)
abo HaATo BMCOKa TemnepaTtypa
roTyBaHHs.

[aiiTe npunasy OxXonoHyTH
Ta He AornyckaliTe BUKMMNaHHS
BMICTY.

Mpunag He NpaLoe.

IHAVKALIA NOMUIKWA:

e~

BHyTpILWHA noMuaKa

BUMKHITE Npunag ta
YBIMKHITb 3HOBY Yepes

5 XBUANH. SKLLLO0 noMuaka
EO nosTOptoBaTUMeETBLCH,
3BEPHITLCSA A0 HaNBAMXKYOro
MarasmHa IKEA.
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Koz nomMunakn 3'aBns€TbCsA NICAS BMUKaHHSA KOHPOPKM 1 BUSIBIEHHSI noMuakn. Jlitepa E Ta Homep
NMOMWAKN BIAOGPaxatoTbcs Nno yepsi (1 cekyHAa).

ko cTanacst HeCnpaeHICTL, cnpobyiite Y pasi HenpaBW/bHOIro BUKOPUCTaHHS
YCYyHYTW Il 3@ ,OMOMOTO0 HaBeAEHWX IHCTPYKLIN npunagy peMoHT MoXe B6yTV NAaTHUM
3 MOLUYKY Ta YCyHEeHHst HecrpaBHOCTeN. AKLL0 HaBiTb MiA Yac rapaHTiiiHoro nepioay.

YCYHYTU NpobaemMy Ha BAAETLCS, 3BEPHITLCS A0
Harbanx4voro marasunHa IKEA.
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TexHiYHi XxapaKTepucTUKn

orywirers. 3200 Br
HomiHanbHa Hanpyra |220-240 B~
HomiHanbHa vactota | 50-60 'y
fnnbuHa 520 mm
LLinpuHa 280 Mm
Bucora 62 MM
Maca HeTTOo 4,5 kr
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3axXmcT HaBKOJINLLUHBLOIO cepepgoBuiLLa

YTunisauis no6yToBux npunaais

K

CYMBON == Ha BNPO6i abo A0ro ynakosLi
BKa3ye Ha Te, LLO el BUPi6 He MOXHa
BMKMAATV Pa3oM 3 MO6YTOBUM CMITTAM. 3aMicTb
LibOro BiAHeCiTb BUPI6 A0 MYHKTY yTuAi3aLii
eNneKTPUYHOro Ta eneKTPOHHOro 06nagHaHHS.
3abe3neunBLLM HAaNeXHY YyTUi3aLito Lboro
BMpPO6Y, BM ONOMOXeTe YHUKHYTU MOX/IBOTrO
HeraTMBHOrO BIJIMBY Ha AOBKI/NA | 340p0B's
NIOAeN, Lo MOXe BUHUKHYTM BHACif0K
HenpaBWAbHOI yTUAI3aL,ii LibOoro BUpo6y.
3a 6inbLU AeTanbHO iHPOopMaLlieto Npo
YTWAI3aLilo LbOoro BUpOBbY 3BEpHITLCA 40
MiCLieBMX OpraHiB caMoBpsAAyBaHHS, CyxX6u
yTUAi3auii nobyToBmX BigXxo4iB abo MarasuHy,
Ae BU npuabanu Bupi6.
A MonepepykeHHs! BukoHaliTe Taki KPOKM
AN yTuaisauii npunagy:

* BUTArHITL WITenceNbHy BUKY npunagy 3
e/1eKTPUYHOT PO3EeTKU.

+ BigpixTe Kabenb XuBneHHs Ta No3baBTecb
noro.

YTunisauif nakyBanbHUX MaTepianis

MaTepianu, no3Ha4eHi CUMBOIOM C)
NpUAATHI AN BTOPUHHOI NepepobKu.
BVKMHbTe nakyBasibHi MaTepiann y BiANOBIgHI
KOHTelHepn AN 36MpaHHsA CMITTS.

EHepros6epe>keHHs

+ Konwn ue MOXMBO, HakpuBariTe Nocyz
KpULLKaMu.

« CraBTe NMocyA Y 30HY ANSA rOTyBaHHS A0 TOro,
AK BMUKATW Ti.

+ [lHo nocyay Mae€ 6yTu skoMora TOBCTILLIVM Ta
PiBHUM.
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FapanTia IKEA

CKINbKM Yacy glicHa rapaHTisa IKEA?

Lis rapaHTIS gilicHa ynpoAoBX ABOX (2) pokiB

13 4Yacy AaTu MoKynku BaLLIOro NpucTpor B
IKEA. Y 9KOCTI floKka3y NOKynKW Cij HajaBaTu
OPUTIHANbHWNM TOBapHU YeK. BUKOHaHHS
rapaHTIiIHVX POBIT He MPOAOBXYE rapaHTIAHNIA
neploz AN LbOro npucTpoto.

XTO 37I/iCHIOE 06CNTyroByBaHHA?
3BepHITLCA 40 HabAMXK4Yoro marasunHa IKEA.

Ha L0 nowmproeTbesa rapaHTia?

FapaHTIA NOLLMPIOETLCA Ha TaKl HeCrnpaBHOCTI
npunagy, Lo cTanucs nicns npuabaHHs
npunagy B IKEA abo cnpuunHeH! gedektamu
KOHCTPYKLIT 1 MaTepianis. Lia rapaHTia
MOLLMPIOETLCA INLLIE HA HECMPABHOCTI,
noB'A3aHI 3 MOBYTOBNUM BUKOPUCTAHHSM.
BuikntoueHHs 3 rapaHTIi HaBOAATLCA Y PO3AUII
«Ha aKI BUNaAKun He NoLIVPHETLCA LA
rapaHTIF?» MpoTAroM rapaHTIMHOrO neplogy

BUTPATW Ha YCYHEeHHS Npobaemu, AK-0T PEMOHT,

3an4acTuHK, poboTa I TpaHCMOPTYBaHHS,
NOKPMBAaIOTLCA FapaHTIELD, 38 YMOBU TOrO,
Lo Npuaaj MOXHa Nerko AeMoHTyBaTu 6e3
[OAATKOBUX BUTPAT. 3aMIHEH! feTasl CTaloTb
BnacHicTro IKEA.

Sk IKEA BmpIwye BUsSIBNEHI npo6nemun?

KomnaHisi IKEA BrBYaE BMpI6 | Ha BNACHWIA
PO3CYA BUPILLYE, Y MOKPUBAETLCA BUMAZOK
rapaHTIer0. AKLo Tak, Toal IKEA Ha BnacHuiA
po3cys BMPILLYE 360 YNHUTN HEeCNPaBHW
BMPI6, ab0 3aMIHWTK Oro Ha Takuii came abo
aHanoriyHui Bunpi6.

Ha siki BUNagKu He NoLMpPOETLCA LUs
rapaHTIa?

* lpupoAHe 3HOLLYBaHHSA.

* HaBMUVCHE MNOLIKOAXEHHS Un
MOLLKOPKEHHS, CMpUYMHEHe HeabanIcTio,
MOLLKOPKEHHS Yepe3 HeZOTPVYIMaHHS
IHCTPYKLIVi 3 ekcriyaTtauli, HenpasuibHe
BCTAHOB/IEHHSA YN MIAKIOUYEHHS 0
efieKTpoMepex! 3 HeBIAMOBIAHOK Hamnpyrow,
MOLLKOKEHHS BHAC/IA0K XIMIYHOT Ui
€/1IeKTPOXIMIYHOT peakLyli, IpXXaBIHHSA,
KOPO3Isi Y MOLLKOPKEHHS BO/0H0, 30Kpema
NOLLKOPKEHHS Yepes HaAMIPHUIA pIBeHb
KanbLIt0 y BOAI, MOLLKOMKEHHS Yepes
aHOMaJIbHI YMOBM HaBKOJINLLIHLOTO
cepeAoBuLLa.
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* ButpatHI maTeplanu, BkItoUeHo 3 baTapesamum
1 namnamu.

* HedyHKuUIOHaNbHI Ta JekopaTuBHI AeTal, Akl
He BMJ/IMBalOTb Ha 3BMYaliHe BUKOPUCTaHHS
npunagy, BKAKOYHO 3 MoApANMHaMun Ta
3Heb6apBAEHHAM.

* BunagkoBe MOLLKOKEHHS, CIpUYNHEHe
CTOPOHHIMU NpeAMeTaMn Y peyoBUHAMM
Ta YMLLEHHAM Y1 PO36/10KyBaHHAM PUILTPIB,
APEHAXHUX CUCTEM YN MACTUIBHUX CUCTEM.

+ [oWKOAXKeHHS TaknX AeTanei: kepamiuHe
CKN10, AOAATKOBE NpUNaAAs, Tapiky Ta
CyLapKku 4181 CTONOBUX NpUbopIB, Tpyoun
nojadi Ta BIABeA€HHS BOAW, laMnu Ta
KPWLLIKW NaMn, eKpaHu, perynsTopu,
Kopnycu Ta YacTuUHK KopnyciB. Xi16a Lo byse
[0BEeAEHO, LLIO MOLLKOKEHHS LMX AeTaner
cnpuYvHeHe gedpekTamm BUPOOHULTBA.

* PeMOHT, BUKOHaHWIA He HaLLIVMK
OPILIAHNMY NoCcTavanbHUKaMN MNOCayr
Ta/abo ynoBHOBaXEHNMW CEPBICHVMM
napTHepamu, abo Takuii, nij Yac SKoro
BMKOPWCTOBYBAINCS HEOPUTIHAbHI AeTanl.

* PeMOHT, NOTpIGHNI Yepes HeHanexXxHe
BCTaHOB/IEHHS ab0 BCTAHOBNEHHS 3
NOpYyLLUEHHAM BUMOT.

* BuKopucTaHHSA NPUCTPOIO B HE MOBYTOBMX
yMOBaXx, K-0T npodeciiHe BUKOPUCTaHHS.

+ [MowKoAXeHHS Mij Yac TPaHCMOPTYBaHHS.
SAKLLO NoKyreLb TPaHCMOPTYE BUPI6 Jof0MY
abo o Hwoi agpecn, komnaHis IKEA He Hece
BIAMNOBIAANBHOCTI 3@ XXOAHI MOLUKOKEHHS!
niA Yac TpaHcnopTyBaHHS. [MpoTe, AKLWo
komnaHisi IKEA focTaBnsie BUpI6 A0 BKa3aHOI
nokynuem agpecuy, | nij Yac AoCTaBKu
CTalThCS MOLUKOAXKEHHS, TakuiA BUNaA0K
NOKPUBAETLCA rapaHTieto IKEA.

+ BapTicTb NepLUOro BCTaHOBAEHHS
npunagy IKEA. MpoTe, SKLLO NpU3HaYeHni
KomMnaHieto IKEA noctavanbHMK nocnyr
ab0 ynoBHOBAaXEHWIA CePBICHWIA NapTHep
PEMOHTYE UM 3aMIHSAE NPUCTPIA 3rIAHO LIE
rapaHTIi, Takuli MpU3HaYeHnr nocTavyanbH1K
nocnyr abo ynoBHoOBaXeHW cepBICHUI
napTHep 3a HeobXIAHOCTI BCTAHOBUTL
BIAPEMOHTOBaHM ab0o HOBUI NPUCTPINA.

3aCTOCyBaHH$I MicLUeBUX 3aKOHIB

FapaHTIs IKEA Hagae BaM nNeBHI Npasa, skl
BK/IIOYa0Tb ab0 NepeBuLLYyHOTb YCI MICLEBI
3aKOHHI nNpa.a. MNpoTe L yMOBU XOA4HUM YNHOM
He 06MeXyoTb MpaBa Mokymnus, onvcaHl B
MICLLEBMX 3aKOHaX.
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O6nacTtb gii

SAKLWo npunag npuabaHo B oAHIN KpaiHi EC

Ta nepeBe3eHOo A0 IHLWOT KpaiHu €C, nocnyru

HajaBaTUMYTbCS B MeXax rapaHTINHMX YMOB,

3BUYHWX ANs1 HOBOT KpaiHW. 3060B'A3aHHSA

LL{0Z10 06CNYroByBaHHS B MeXaXx rapaHTIi ICHye

nvile ANA NpyUnajis, Wo BIAMOBIAAOTE Ta

BCTAHOB/EHI 3rIAHO 3 TAKMMW MONOXKEHHAMMN:

* TeXHIYHI CTaHAAPTW KpaiHW, B SKIA NOAAETbCA
3asBa Ha rapaHTIiHe 06C/1lyroByBaHHs;

* IHCTPYKL|Ii 31 36MpaHHsA Ta NpaBuia TEXHIKN
6e3neKku 3 IHCTPYKLI KOpPUCTYyBaYa.

MichanpopakHe 06¢cyroByBaHHA NPUCTPOIB
IKEA

3BepTaliTecb Ao IKEA y Takux BUNagkax:

+ lozaHHA 3asBM Ha rapaHTIiHe
06cnyroByBaHHS.

* poO3'ACHEeHHS poboTN GYHKLI MPUCTPOIB
IKEA.

3 MeToto 3abe3neunTI Halikpale
06CNyroByBaHHS, yBaXKHO nMpounTarTe
IHCTPYKLIT 31 36MpaHHs Ta/abo IHCTPYKLIi
KOpMCTYBaya, nepLu HiX 3BepTaTuncs 4o Hac.

SIK 3BePHYTUCSA 0 HacC 3a 06C/TyroBYBaHHAM

Cnyx6a NIcNsNpoAaxHoro o6cyrosyBaHHs
IKEA HagacTb OCHOBHI IHCTPYKL|Ii 3 YCYHEHHS
HeCcnpaBHOCTI BALLOro NPUCTPOIO MO TenepoHy
niA Yac NPUNOMy 3anmnTy Ha 06CNYroByBaHHS.
Homep TenedoHy Ta rognHu po6oTn MICLLeBOro
MarasmHy MOXHa AI3HaTucsa B kaTtanosi IKEA un
Ha canTI www.ikea.com.

Ana npyLIBMALLIEHHS 06C/TyroByBaHHSA
TaKOXX 3aBXX/AU MOBIJOMSIETLCSA HOMEP
BMpoO6y IKEA (8-3HauHWi4 KOA), BKa3aHUIA Ha
nacrnopTHIA Ta6nMyLy BalLIOro NPUCTPOLO.

3BEPEXITb TOBAPHUIA YEK!

BIH cnyXuTb 40Ka30M MOKYMKW Ta HEOBXIAHWIA
ANA Haf,aHHS rapaHTINHOro 06C1yroByBaHHS.
Ha ToBapHOMY Yeky TakoX MOXHa 3HanTu
Ha3By Ta Homep BMpoby IKEA (8-3HauHWI ko)
A5 KOXKHOro NpuAGaHoro BaMu NPUCTPOL.
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Bam noTpi6Ha AofaTKOBa Aonomora?

SIKLLO y BAC € AKICb AOAATKOBI MUTaHHS, He
NoB'A3aHI 3 NICSNPOAaXHNM 06CNyroBYBaHHAM
BaLUMX NPUCTPOIB, 3aTenedoHylite A0
KOHTaKTHOrO LeHTPY HabaMX4oro marasvHa
IKEA. M1 pekoMeHAyEMO yBaXKHO NpoumnTaTi
JOKYMeHTaL|I0 Npuiagy, NepLl HiX 3sepTatunca
Z10 Hac.
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